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Clan 116.
(Primjena medunarodnih ugovora)

Odredbe medunarodnih ugovora u vezi sa zigovima, kojima
je pristupila BiH, primjenjuju se na predmete koje tretira ovaj
zakon i u slu¢aju sukoba s odredbama ovog zakona, primjenjuju se
odredbe medunarodnih ugovora.

Clan 117.
(Stupanje na snagu i primjena Zakona)

Ovaj zakon stupa na shagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se po
isteku godine dana od datuma stupanja na snagu.

Broj 01,02-02-1-1418/25
14. maja 2026. godine

Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH
Darko Babalj, s. . Kemal Ademovié, s. r.

Na temelju c¢lanka IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 33. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 27. studenoga 2025. godine, i na 31.
hitnoj sjednici Doma naroda, odrzanoj 14. svibnja 2026. godine,
usvojila je 5

ZAKON O ZIGU

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet Zakona)

(1) Ovim zakonom ureduju se: nalin stjecanja, odrZavanje,
sadrzaj, evidencija prometa, prestanak i zaStita ziga na
teritoriju Bosne i Hercegovine.

(2) Prijavljeni i registrirani Zig predstavlja samostalno
imovinsko dobro i svome nositelju daje isklju¢iva prava
predvidena ovim zakonom.

(3) Ovaj zakon primjenjuje se i na zigove koji su medunarodno
registrirani za teritorij Bosne i Hercegovine.

(4) lzrazi koji se koriste u ovom zakonu i propisima Kkoji se
donose na temelju njega, a imaju rodno znacenje, odnose se
jednako na muski i Zenski rod.

Clanak 2.
(Uskladenost s pravnim aktima Europske unije)

(1) Ovim zakonom preuzimaju se odredbe sljede¢ih propisa
Europske unije:

a) Direktiva 2004/48 EZ Europskog parlamenta i Vijeca
od 29. travnja 2004. o provodenju prava intelektualnog
vlasnistva (Sl. list, broj 157, 30.04.2004.)

b) Direktiva (EU) 2015/2436 Europskog parlamenta i
Vije¢a od 16. sije¢nja 2015. o uskladivanju
zakonodavstva drzava ¢lanica o zigovima (SI. list, broj
336, 23.12.2015.)

(2) Odredbe direktiva iz stavka (1) ovoga €lanka navode se
isklju¢ivo u svrhu pracenja i informiranja o preuzimanju
pravne steCevine Europske unije u zakonodavstvo Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: BiH).

Clanak 3.
(Definicije)

U smislu ovoga zakona pojedini pojmovi imaju sljedece

znacenje:

a)

b)

c)

d)

€)

9)

h)

)
k)

m)

n)

0)

Y]

"zig" je pravo kojim se Stiti znak koji u prometu sluzi
za razlikovanje robe, odnosno usluga jedne fizicke ili
pravne osobe od robe odnosno usluga druge fizicke ili
pravne osobe;

"kolektivni zig" je Zig pravne osobe koji predstavlja
odredeni oblik udruzivanja proizvodaca, odnosno
davatelja usluga, a koji imaju pravo koristiti subjekti
koji su ¢lanovi te udruge, i to pod uvjetima propisanim
ovim zakonom;

"jamstveni zig" ili certifikacijski zig je zig koji koristi
vise gospodarskih drustava pod nadzorom nositelja
ziga, a koji sluzi kao jamstvo kvalitete, zemljopisnog
podrijetla, nacina proizvodnje ili drugih zajednickih
obiljezja robe ili usluga tih gospodarskih drustava;
"Cuveni zig" je registrirani znak koji je dugotrajnom i
uspje$nom uporabom u gospodarskom prometu kod
sudionika stekao najve¢i moguci stupanj poznatosti i
reputacije;

"opéepoznati znak" je neregistrirani znak koji je
dosegao relevantan stupanj prepoznatljivosti i koji
uziva pravnu zastitu samo u odnosu na robe ili usluge
za koje se koristi na jednom drzavnom podrudju;
"nacelo specijalnosti" je nacelo koje podrazumijeva da
se svaki znak zaSti¢en zigom odnosi samo na tocno
odredene robe ili usluge za koje mu je odobrena
registracija;

"registar" je jedinstvena baza podataka koja sadrzi
bibliografske podatke o prijavama i registriranim
zigovima, kao 1 prikaze prijavljenih znakova 1
registriranih zigova;

"Sluzbeni glasnik Instituta" je glasilo u kojem se
periodi¢no objavljuju propisani podaci o prijavama i
priznatim pravima industrijskog vlasni$tva, kao i ostale
sluzbene informacije;

"Pariska konvencija" je Pariska konvencija o zastiti
industrijskog vlasniStva (1883.) i njezine revizije i
dopuneg;

"Pariska unija" je unija ugovornih stranaka na koje se
primjenjuje;

"Madridski sporazum" je sporazum o medunarodnoj
"Madridski protokol" je protokol koji se odnosi na
Madridski sporazum o medunarodnoj registraciji
zigova (1989.) i njegove izmjene i dopune;

"Madridski pravilnik" je zajednic¢ki pravilnik uz
Madridski sporazum o medunarodnoj registraciji
zigova 1 Protokol koji se odnosi na Madridski
sporazum i njegove izmjene i dopune;

"Medunarodni ured" je Medunarodni ured Svjetske
organizacije za intelektualno vlasnistvo (WIPO) u
Zenevi;

"Nicanska Kklasifikacija" je medunarodni sustav za
klasificiranje roba i usluga koji se koristi za potrebe
registriranja  zigova. Utvrdena je  Nicanskim
sporazumom o medunarodnoj klasifikaciji proizvoda i
usluga za registraciju zigova, potpisanim u Nici 15.
lipnja 1957. godine, u njezinom revidiranom i
izmijenjenom i dopunjenom obliku;

"Medunarodni registar" je sluzbena zbirka podataka o
medunarodnim registracijama, koju vodi Medunarodni
ured, a koja sadrzi podatke ¢iji upis se zahtijeva ili
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dopusta Madridskim  sporazumom, Madridskim
protokolom ili Madridskim pravilnikom;

r)  "sluzbeno glasilo Medunarodnog ureda" je glasilo
Medunarodnog ureda Svjetske organizacije za
intelektualno vlasni§tvo u kojem se objavljuju

relevantni podaci i obavijesti o medunarodnim
registracijama zigova.
Clanak 4.

(Individualni, kolektivni i jamstveni zig)
Individualni Zig je Zig registriran na ime i u korist odredenog
nositelja Ziga, neovisno o tome radi li se o fizi¢koj ili pravnoj
osobi.
Kolektivni Zig sluzi razlikovanju robe, odnosno usluga
¢lanova pravne osobe koja je nositelj kolektivnog Ziga od
iste ili sli¢ne robe, odnosno usluga druge fizicke ili pravne
osobe.
Korisnik kolektivnog Ziga ima pravo koristiti taj Zig samo na
nacin predviden opéim aktom o kolektivnom Zigu.
Jamstveni Zig je zig koji je kao takav opisan u prijavi ziga i
koji je prikladan za razlikovanje proizvoda ili usluga koje je
odobrio nositelj ziga u odnosu na materijal, nacin
proizvodnje proizvoda ili pruzanja usluga, kvalitetu,
ispravnost ili druge karakteristike, osim  oznake
zemljopisnog podrijetla, od proizvoda i usluga koji nisu
oznaceni na taj nacin.
Svaka fizicka ili pravna osoba moZze podnijeti prijavu za
priznanje jamstvenog ziga, pod uvjetom da ne obavlja
djelatnost koja ukljucuje nabavljanje robe ili usluga one
vrste koju odobrava kao nositelj jamstvenog ziga.
Nositelj jamstvenog ziga nije ovlaSten za samostalnu
uporabu jamstvenog ziga, ve¢ mora dopustiti koriStenje
jamstvenog ziga svakoj osobi za robu ili uslugu koje imaju
zajednicke karakteristike pod uvjetima propisanim opcim
aktom o jamstvenom zigu.
Clanak 5.
(Sto se ne smatra zigom)
U smislu ovog zakona, zigom se ne smatraju pecat, Stambilj

i sluzbeni znaci za obiljezavanje dragocjenih metala, mjera i

sli¢no.
Clanak 6.
(Znaci koji se mogu zastititi zigom)
(1) Zigom se moZe zadtititi znak koji je prikladan za
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razlikovanje iste ili slicne robe ili usluga u gospodarskom
prometu i koji se moze graficki prikazati u registru, na nac¢in
koji omogucava nadleznim tijelima i javnosti da odrede
tocan i jasan predmet zastite koju zig pruza nositelju ziga.
Znak se moze sastojati od bilo kakvih znakova, posebno od
rijeci, ukljucujuéi osobna imena, crteza, slova, brojeva, slika,
oblika proizvoda ili njihovog pakiranja, rasporeda boja,
trodimenzionalnih oblika ili kombinacije tih elemenata.
Prilikom ocjene je li neki znak prikladan za razlikovanje
robe ili usluga u gospodarskom prometu, uzet ¢e se u obzir
sve okolnosti, a posebno vrijeme i opseg njegove dotadasnje
uporabe u BiH.
Priroda robe, odnosno usluga koje se obiljezavaju Zigom,
sama po sebi ne moze biti smetnja za priznanje ziga.
Clanak 7.

(Nacionalni tretman)
Nositelj registriranog ziga ili podnositelj prijave za priznanje
ziga moze biti domaca ili strana fizicka ili pravna osoba pod
uvjetima propisanim ovim zakonom.
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Strane fizicke i pravne osobe u pogledu zastite znaka zigom
u BiH uzivaju ista prava kao i domace fizicke i pravne
osobe, ako to proizlazi iz medunarodnih ugovora ili
konvencija kojima je pristupila ili ih je ratificirala BiH (u
daljnjem tekstu: medunarodni ugovori i konvencije), ili iz
nacela uzajamnosti.

Postojanje  uzajamnosti
uzajamnost poziva.

dokazuje osoba koja se na

Clanak 8.
(Apsolutni razlozi za odbijanje prijave Ziga)

Zigom se ne moze zaitititi znak:

a)  koji je protivan javnom poretku ili moralu;

b)  koji ne ispunjava uvjete iz ¢lanka 6. st. (1) i (2) ovoga
zakona;

c) koji po svom ukupnom izgledu nije prikladan za
razlikovanje robe odnosno usluga u gospodarskom
prometu, za onu robu ili usluge za koje je podnesena
prijava Ziga;

d)  koji se sastoji isklju¢ivo od oznaka ili podataka koji u
prometu sluZe za oznacavanje vrste, kvalitete, koli¢ine,
namjene,  vrijednosti, zemljopisnoga  podrijetla
proizvoda, vremena ili nacina proizvodnje robe ili
pruzanja usluga, ili za oznacavanje nekih drugih
obiljezja robe ili usluga;

e)  koji se sastoji iskljuéivo od oznaka ili podataka koji su
postali uobicajeni u svakodnevnom govoru ili
struénom govoru, ili u dobroj vjeri i ustaljenoj
trgovackoj praksi, za oznacavanje odredene vrste robe
ili usluge;

f)  koji je iskljucivo oblik odreden vrstom proizvoda ili
oblik proizvoda potreban za postizanje odredenog
tehnickog rezultata, ili oblik koji proizvodu daje bitnu
vrijednost;

g) koji svojim izgledom ili sadrzajem moZe obmanuti
javnost, posebno u odnosu na zemljopisno podrijetlo,
vrstu, kvalitetu ili neko drugo obiljezje robe ili usluge;

h)  koji sadrzi sluzbene znakove za kontrolu ili jamstvo
kvalitete ili ih podrazava;

i)  koji sadrzi drzavni ili drugi javni grb, zastavu ili
amblem, naziv ili kraticu naziva neke zemlje ili
medunarodne  organizacije, kao 1  njihovo
podrazavanje, osim po odobrenju nadleznog tijela te
zemlje ili organizacije;

j)  koji sadrzZi naziv ili kraticu, grb, amblem, zastavu ili
drugi sluZbeni znak BiH ili njezinih entiteta, kantona,
Distrikta, ili ih podrazava, osim uz odobrenje
nadleznog tijela;

k) koji predstavlja ili odrazava nacionalni, religijski
simbol, dobro od opceg kulturnog znacaja ili velike
simbolicke vrijednosti;

) koji je znak za vino i koji sadrzi ili se sastoji od
zemljopisne oznake koja sluzi za oznaCavanje vina ili
koji je znak za jako alkoholno pice, koji sadrzi ili se
sastoji od zemljopisne oznake koja sluzi za
oznacavanje jakih alkoholnih pica, u odnosu na vina ili
jaka alkoholna pi¢a koja nisu tog zemljopisnog
podrijetla;

m) koji je iskljuéivo ime podrijetla medunarodno
registrirano da vazi za teritorij BiH.

Znak iz stavka (1) to€. ¢), d) i e) ovoga Clanka moze se

zadtititi zigom ako podnositelj prijave dokaze da je
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ozbiljnom uporabom znak postao prikladan za razlikovanje
u prometu robe, odnosno usluga na koje se odnosi.
Clanak 9.
(Relativni razlozi za odbijanje prijave Ziga)

Na temelju podnesenog prigovora, Zigom se nece zastititi

znak:

a) koji je istovjetan ranijem zastiCenom znaku za istu
vrstu robe odnosno usluga;

b)  koji je istovjetan ranije zasticenom znaku druge osobe
za slinu robu odnosno usluge, ili slican ranije
zasticenom znaku druge osobe za istu ili sli¢nu vrstu
robe odnosno usluga, ako postoji vjerojatnoca da zbog
te istovjetnosti, odnosno sli¢nosti nastane zabuna u
prometu, §to ukljucuje i1 vjerojatno¢u dovodenjem u
vezu s ranije zaSticenim znakom;

c)  kojije isti ili sli¢an za istu ili sli¢nu vrstu robe odnosno
usluga ranijem znaku druge osobe koji je poznat u
BiH, u smislu ¢lanka 6. bis Pariske konvencije o zastiti
industrijskog ~ vlasni§tva (u  daljnjem  tekstu:
opcéepoznati znak);

d)  koji, sukladno ¢lanku 16. stavku 3. TRIPS-a (Ugovor o
trgovinskim  aspektima  prava intelektualnog
vlasni§tva), bez obzira na robu odnosno usluge na koje
se odnosi, predstavlja reprodukciju, imitaciju ili
transliteraciju ranije zasticenog znaka druge osobe ili
njegovog bitnog dijela, koji je kod sudionika u
prometu u BiH nesumnjivo poznat kao znak visoke
reputacije (u daljnjem tekstu: ¢uveni zig), kojim svoju
robu odnosno usluge obiljezava druga osoba, ako bi se
uporabom takvog znaka nelojalno izvlacila korist iz
steCene reputacije Cuvenog ziga ili bi se Stetilo
njegovom distinktivnom karakteru odnosno reputaciji;

e) koji svojim izgledom ili sadrzajem vrijeda starije
autorsko pravo ili zemljopisnu oznaku ili ranije
zasticeni industrijski dizajn;

f)  ¢ija bi uporaba vrijedala pravo na osobno ime poznate
osobe ili lik bilo koje osobe, ako su nastali prije
datuma prijave ziga ili priznatog prava prvenstva
zatrazenog u prijavi ziga;

g) koji je podnesen suprotno nacelu dobre vijere,
savjesnosti i postenja;

h)  koji je istovjetan ili sli¢an nazivu ranije registriranog
gospodarskog subjekta, ako se odnosi na robu ili
usluge koji su predmet djelatnosti tog gospodarskog
subjekta, osim ako je podnositelj prijave za priznanje
ziga u trenutku podnoSenja prijave imao gospodarski
subjekt s istovjetnim ili sliénim nazivom;

i) za koji je podnio prijavu trgovacki zastupnik ili
predstavnik nositelja Ziga bez njegova odobrenja, oSim
ako ne opravda svoj postupak.

Zasti¢enim znakom iz stavka (1) toc. a), b) i d) ovoga ¢lanka

smatra se znak koji je zastiCen zigom za teritorij BiH, a

zastiCenim znakom iz stavka (1) to¢. a) i b) ovoga ¢lanka

smatra se i znak koji je predmet prijave za priznanje ziga za
teritorij BiH, pod uvjetom da Zig po toj prijavi bude priznat.
Clanak 10.
(Utvrdivanje poznatosti znaka)

Pri utvrdivanju je li znak iz ¢lanka 9. stavka (1) tocke c)

ovoga zakona nesumnjivo opcepoznati znak, odnosno je li

znak iz ¢lanka 9. stavka (1) tocke d) ovoga zakona ¢uveni

Zig, uzima se u obzir upoznatost relevantnog dijela javnosti

@

sa znakom, ukljuCujué¢i i poznavanje do kojeg je doslo
promocijom znaka.
Relevantnim dijelom javnosti smatraju se stvarni i
potencijalni  Kkorisnici robe odnosno usluga koje se
obiljezavaju tim znakom, kao i osoba ukljuéenih u
distributerske tokove te robe odnosno usluga.

Clanak 11.

(Zastita osobnog imena poznate osobe ili lika bilo koje osobe)
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Lik, osobno ime, nadimak ili pseudonim poznate osobe

uz pristanak te osobe, a lik umrle osobe moze se zastititi
zigom samo uz pristanak bracnog druga i djece umrlog. Ako
njih nema, uz pristanak roditelja, a ako nema roditelja, uz
pristanak drugih nasljednika ako oporukom nije drukéije
odredeno.
Za zastitu znaka koji sadrzi lik, osobno ime, nadimak ili
pseudonim povijesne ili druge umrle poznate li¢nosti
potrebna je i dozvola nadleZnog tijela.

Clanak 12.

(Nadleznost za postupak zastite ziga)

Poslove koji se odnose na postupak registracije ziga u
upravnom postupku propisanom ovim zakonom obavlja
Institut za intelektualno vlasnistvo BiH (u daljnjem tekstu:
Institut).
Ako nije drugacije propisano ovim zakonom, u postupku
pred Institutom primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o
upravnom postupku.
Protiv odluke Instituta donesene u postupku iz stavka (1)
ovoga ¢lanka moze se podnijeti Zalba Povjerenstvu za zalbe
Instituta (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo za zalbe) u roku od
15 dana od dana primitka odluke.
Protiv odluke Povjerenstva za zalbe moze se pokrenuti
upravni spor pred Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30
dana od dana primitka odluke.

Clanak 13.

(Registri)
Institut u elektronickom obliku vodi registar prijava za
priznanje ziga (u daljnjem tekstu: registar prijava), registar
zigova 1 registar zastupnika za zaStitu zigova (u daljnjem
tekstu: registar zastupnika).
Registri iz stavka (1) ovoga c¢lanka objedinjeni su u
Jedinstveni sustav registara industrijskog vlasnistva BiH u
elektronickom obliku.
Sadrzaj registara iz stavka (1) ovoga ¢lanka propisat ¢e se
posebnim propisom za provedbu ovoga zakona koji donosi
ravnatelj Instituta (u daljnjem tekstu: provedbeni propis).
Registri iz stavka (1) ovoga Clanka smatraju se javnim
knjigama i zainteresirane osobe mogu ostvariti uvid bez
placanja posebnih pristojbi, odnosno naknade troskova.
Na pismeni zahtjev zainteresirane osobe i uz placanje
propisane pristojbe i naknade troskova, Institut ¢e izdati
izvode i spise iz nacionalnog registra zigova i medunarodne
baze registriranih zigova koji imaju djelovanje na teritoriju
BiH.

Clanak 14.

(Osnovni podaci za registar)

Podaci o podnositelju zahtjeva za priznanje Ziga, nositelju
ziga, podnositelju zahtjeva ili prijedloga, stjecatelju prava ili
licencije, zaloznom duzniku i zaloznom povjeriocu i
ovlastenom zastupniku su: osobno ime i adresa fizicke
osobe, odnosno poslovno ime i sjediste pravne osobe.
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Podaci koji se odnose na unose u registar Zigova, ukljucujuéi

osobne podatke, obraduju se u svrhu:

a) upravljanja prijavama i/ili registracijama u postupcima
koji su u nadleznosti Instituta;

b)  vodenja javnog registra radi uvida i informiranja tijela
javne vlasti i gospodarskih  subjekata, radi
omogucéavanja ostvarivanja prava koja su im dana
ovim zakonom i obavjes$tavanja o postojanju ranijih
prava koja pripadaju tre¢im osobama;

c) izrade izvjeS¢a i statistickih podataka  koji
omogucavaju da Institut optimizira svoje operacije i
poboljsa funkcioniranje sustava.

Svi podaci, ukljucuju¢i osobne podatke, koji se odnose na

unose u registar zigova, smatraju se podacima od javnog

interesa i moze im pristupiti bilo koja treca stranka.

Radi pravne sigurnosti unosi u registru vode se na
neodredeno vrijeme.

Clanak 15.

(Zastupanije)

Fizicke i pravne osobe koje se bave zastupanjem u postupku
zastite zigova pred Institutom moraju biti upisane u registar
zastupnika iz ¢lanka 13. stavka (1) ovoga zakona.

Stranu fizi¢ku ili pravnu osobu u postupku pred Institutom

mora zastupati zastupnik upisan u registar zastupnika, a

domaca pravna i fizicka osoba mogu pred Institutom istupati

i samostalno.

U registar zastupnika upisuju se fizicke i pravne osobe koja

ispunjavaju uvjete utvrdene posebnim propisom.

Clanak 16.
(Pruzanje informacija)

Institut ¢e svakoj osobi na njezin pisani zahtjev omoguditi

uvid u dokumentaciju koja se odnosi na zig.

Sadrzaj i na¢in uvida iz stavka (1) ovoga ¢lanka uredit ¢e se

provedbenim propisom.

Usluge pretrazivanja prijavljenih i registriranih Zigova za

strane osobe obavljaju se posredstvom zastupnika iz ¢lanka

15. stavka (2) ovoga zakona, a domace osobe usluge

pretrazivanja mogu zahtijevati i samostalno.

Kada u postupcima pred Institutom stranka dostavi dokaze

koji sadrze poslovne tajne i povjerljive informacije i tako ih

oznaci, Institut moze na zahtjev stranke poduzeti potrebne
mjere radi zastite poslovnih tajni i povjerljivih informacija:

a) odrediti da se dokumenti koji sadrze te informacije ne
mogu umnozavati, ve¢ se moze ostvariti uvid u
Institutu u te dokumente;

b) izuzeti od davanja na uvid dokumente koji sadrze te
informacije, osim ako je uvid u te dijelove spisa
opravdan zbog pretezucih legitimnih interesa stranke
koja trazi uvid.

Clanak 17.
(Pristojbe i naknade u postupku stjecanja i odrzavanja ziga i
pruzanja informacijskih usluga)

Za sve radnje u postupku stjecanja, odrzavanja, evidencije

prometa i prestanka ziga i za pruzanje informacijskih usluga

placaju se pristojbe suglasno vaze¢im propisima kojima se
ureduju administrativne pristojbe (u daljnjem tekstu:
pristojbe) 1 naknade posebnih troskova postupka (u daljnjem
tekstu: troskovi postupka) u visini odredenoj posebnom

tarifom koju donosi Ministarstvo vanjske trgovine i

ekonomskih odnosa BiH, na prijedlog ravnatelja Instituta.
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Dokaz o placenoj pristojbi i troSkovima postupka iz stavka
(1) ovoga clanka dostavlja se Institutu na nacin utvrden
provedbenim propisima.

Ako podnositelj u ostavljenom roku ne izvrsi uplatu pristojbi
i posebnih troskova postupka za radnje iz stavka (1) ovoga
¢lanka, smatrat ¢e se da je odustao od zahtjeva.

U slucaju iz stavka (3) ovoga c¢lanka nadlezno tijelo ce
donijeti zakljuc¢ak o obustavi postupka.

DIO DRUGI - POSTUPAK ZASTITE
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Clanak 18.
(Pokretanje postupka za priznanje ziga)

Postupak za priznanje Ziga pokrece se prijavom za priznanje

ziga (u daljnjem tekstu: prijava), koja se podnosi Institutu.

Prijava mora sadrzavati zahtjev za priznanje samo jednog

ziga koji se odnosi na jednu ili viSe vrsta robe odnosno

usluga.

Bitni dijelovi prijave su:

a)  zahtjev za priznanje Ziga;

b)  znak koji podnositelj prijave Zeli zastititi zigom,;

c)  popis robe odnosno usluga na koje se znak odnosi, na
jednom od jezika u sluzbenoj uporabi u BiH, koji mora
biti sastavljen prema Medunarodnoj klasifikaciji
proizvoda 1 usluga utvrdenoj Nicanskim sporazumom
o medunarodnoj klasifikaciji proizvoda i usluga za
registraciju zigova.

Sadrzaj zahtjeva za priznanje Ziga, nacin prezentiranja i broj

primjeraka pojedinih bitnih dijelova prijave, kao i sadrzaj

priloga koji se podnose uz prijavu, ureduju se provedbenim
propisom.
Clanak 19.
(Oznacavanje i klasifikacija robe i usluga)

Roba i usluge iz prijave za registraciju ziga moraju biti
razvrstane u klase u skladu sa sustavom Nicanske
klasifikacije koji vazi u trenutku podnosenja prijave.
Podnositelj prijave mora jasno i precizno imenovati robu i
usluge za koje je podnesena prijava u mjeri koja omogucéava
odredenje opsega zastite.
Smatrat ¢e se da opéi nazivi robe odnosno usluga,
ukljucujudi one koji su navedeni u naslovima klasa Nicanske
klasifikacije, ukljucuju samo onu robu odnosno usluge koji
su jasno obuhvaceni njihovim doslovnim znacenjem.
Roba i usluge koji nisu jasno obuhvaéeni doslovnim
znacenjem opceg naziva ili naziva ukljuenog u naslove
klasa Nicanske klasifikacije ne smatraju se obuhvacenim
prijavom za priznanje Ziga.
Ako podnositelj prijave zahtijeva registraciju za vise od
jedne klase, podnositelj prijave ¢e grupirati robu odnosno
usluge prema klasama Nicanske klasifikacije tako Sto ¢e
svakoj grupi prethoditi broj klase kojoj ta grupa robe
odnosno usluga pripada, predstavljenih prema redoslijedu
klasa.

Roba i usluge se ne smatraju medusobno sli¢énima samo

zbog toga $to pripadaju istoj klasi Nicanske klasifikacije.

Roba i usluge se ne smatraju medusobno razli¢itim samo

zbog toga S$to pripadaju razliitim klasama Nicanske

klasifikacije.

Ako popis robe ili usluga sadrzi izraze koji su nejasni ili

neprecizni, Institut ¢e odbiti prijavu u odnosu na te oznake ili

izraze ako podnositelj prijave ne dostavi prihvatljiv popis

robe i usluga.
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Clanak 20.

(Prijava za priznanje kolektivnog ziga i jamstvenog ziga)

(1) Prijavu kolektivnog ziga mogu podnijeti udruge
proizvodaca, pruzatelja usluga ili trgovaca koji, u skladu sa
zakonom koji se na njih primjenjuje, mogu u svoje ime
ostvarivati prava i preuzimati obveze bilo koje vrste, sklapati
ugovore ili poduzimati druge pravne radnje, tuziti i biti
tuzeni, kao i pravne osobe na koje se primjenjuje javno
pravo.

(2) Osim dijelova prijave iz ¢lanka 18. stavka (3) ovoga zakona,
uz prijavu za priznanje kolektivnog ziga prilaze se op¢i akt o
kolektivnom zigu, a uz prijavu za priznanje jamstvenog ziga
op¢i akt o jamstvenom zigu.

(3) Op¢i akt o kolektivnom Zzigu mora sadrzavati: podatke o
podnositelju prijave, odnosno osobi ovlastenoj da ga
predstavlja; odredbe o izgledu znaka i robi odnosno
uslugama na koje se znak odnosi; odredbe o tome tko ima
pravo na uporabu kolektivnog ziga i pod kojim uvjetima;
odredbe o pravima i obvezama korisnika kolektivnog ziga u
slucaju povrede Ziga i odredbe o mjerama i posljedicama u
slucaju nepridrzavanja odredaba opceg akta.

(4) Odredbe kojima se regulira uporaba kolektivnog Ziga moraju
sadrzavati popis ovlastenih osoba za uporabu tog ziga, uvjete
¢lanstva u udruzi i uvjete za uporabu ziga, ukljucujuci
sankcije za slucaj zlouporabe zajednickog Zziga ili krSenje
uvjeta navedenih u odredbama.

(5) Odredbama kojima se regulira uporaba kolektivnog Ziga iz
stavka (3) ovoga ¢lanka mora se dopustiti svakoj osobi ¢iji
proizvodi ili usluge potjecu iz odredenog zemljopisnog
podrucja da postane ¢lanom udruge koja je nositelj ziga pod
uvjetom da zadovoljava druge uvjete iz pravila.

(6) Ako odredbe ne sadrze podatke i uvjete propisane ovim
¢lankom, Institut ¢e pozvati podnositelja prijave da otkloni
utvrdene nedostatke u roku od 30 dana od dana zaprimanja
zakljucka.

(7) Op¢i akt o jamstvenom zigu mora sadrzavati, osim odredaba
iz stavka (3) ovoga C¢lanka, i odredbe o zajednickim
karakteristikama robe odnosno usluga koje se jamce
jamstvenim zigom i odredbe o nadzoru nad uporabom
jamstvenog ziga od njegovog nositelja.

(8) Podnositelj prijave, odnosno nositelj kolektivnog ziga ili
jamstvenog Ziga, duzan je Institutu, bez odgadanja, dostaviti
svaku izmjenu opceg akta o kolektivnom zigu ili o
jamstvenom zigu. Izmjena se upisuje u registar i podaci o
njoj se objavljuju ako izmijenjena pravila ispunjavaju uvjete
iz stavka (3) ovoga Clanka.

(9) Svatko moze pregledati opéi akt o kolektivnom zigu ili 0
jamstvenom zigu.

Clanak 21.
(Registar prijava)

U registar prijava upisuju se podaci o bitnim dijelovima
prijave iz ¢l. 18. i 20. ovoga zakona i drugi podaci propisani
provedbenim propisom.

Clanak 22.
(Datum podnosenja prijave)

(1) Za priznanje datuma podnoSenja prijave potrebno je da
prijava podnesena Institutu na taj datum sadrzi:

a) naznaku da se traZi priznanje Ziga;

b) ime i prezime, odnosno poslovno ime i adresu

podnositelja prijave;

c) izgled znaka koji podnositelj prijave Zeli zastititi; i

d)  popis robe, odnosno usluga na koje se znak odnosi.

(2) Institut podnositelju prijave na njegov primjerak potvrduje
zaprimanje prijave.

(3) Po zaprimanju prijave Institut ispituje sadrzi li prijava
dijelove iz stavka (1) ovoga Clanka.

(4) Ako prijava ne sadrzi dijelove iz stavka (1) ovoga ¢lanka,
Institut ¢e pozvati podnositelja prijave da u roku od 30 dana,
koji se ne moze produljiti, otkloni nedostatke zbog kojih
prijava nije mogla biti upisana u registar prijava.

(5) Ako podnositelj prijave u roku iz stavka (4) ovoga ¢lanka ne
otkloni nedostatke, Institut ¢e zaklju¢kom odbaciti prijavu.

(6) Ako podnositelj prijave u roku iz stavka (4) ovoga ¢lanka
otkloni nedostatke, Institut ¢e zaklju¢kom priznati kao
datum podnosenja prijave onaj datum kada je podnositel]
prijave otklonio uocene nedostatke.

(7) Prijava kojoj je priznat datum podnoSenja upisuje se u
registar prijava.

Clanak 23.
(Pravo prvenstva)

Podnositelj prijave ima pravo prvenstva od datuma
podnosenja prijave u odnosu na sve druge osobe koje su za isti ili
slican znak kojim se obiljezava ista ili slicna roba odnosno usluga
kasnije podnijele prijavu.

Clanak 24.
(Unijsko pravo prvenstva)

(1) Pravnoj ili fizi¢koj osobi koja je podnijela urednu prijavu
ziga s djelovanjem u nekoj zemlji €lanici Pariske unije ili
Svjetske trgovinske organizacije (u daljnjem tekstu: WTO)
priznat ¢e se u BiH pravo prvenstva od datuma podnoSenja
te prijave, ako u BiH za isti znak i za istu robu odnosno
usluge podnese prijavu u roku od Sest mjeseci od dana
podnosenja prijave s djelovanjem u odnosnoj zemlji.

(2) Osoba koja se poziva na pravo prvenstva iz stavka (1) ovoga
¢lanka mora u zahtjevu za priznanje Ziga naznaditi datum
podnosenja, broj prijave i zemlju za koju je prijava
podnesena.

(3) Urednom prijavom iz stavka (1) ovoga ¢lanka smatra se
svaka prijava koja ispunjava uvjete urednosti prema
nacionalnom zakonodavstvu zemlje ¢lanice Pariske unije ili
WTO-a za koju je prijava podnesena, ili prema propisima
medunarodne organizacije nastale na temelju medunarodnog
ugovora zaklju¢enog izmedu ovih zemalja, bez obzira na
kasniju pravnu sudbinu te prijave.

(4) Osoba iz stavka (1) ovoga ¢lanka duzna je u roku od tri
mjeseca od dana podnosenja prijave u BiH dostaviti Institutu
prijepis prijave iz stavka (1) ovoga clanka, ovjeren od
nadleznog tijela zemlje clanice Pariske unije, WTO-a,
odnosno medunarodne organizacije kojoj je ta prijava
podnesena, kao i ovjereni prijevod prijepisa na jednom od
jezika u sluzbenoj uporabi u BiH.

(5) Ako osoba iz stavka (1) ovoga ¢lanka ne ispuni obvezu iz
stavka (4) ovoga Clanka, Institut neCe priznati zahtijevano
pravo prvenstva te ¢e zakljuckom utvrditi da pravo
prvenstva postoji od datuma podnosenja prijave utvrdenog u
skladu s ¢lankom 22. ovoga zakona i nastavit ¢e postupak po
podnesenoj prijavi.

(6) Sadrzaj zahtjeva za izdavanje uvjerenja o pravu prvenstva i
sadrzaj uvjerenja o pravu prvenstva koje izdaje Institut
ureduju se provedbenim propisom.

Clanak 25.
(IzloZbeno, sajamsko pravo prvenstva)

(1) Podnositelj prijave koji je rabio odredeni znak za
obiljezavanje robe odnosno usluga na sluzbenoj ili sluzbeno
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priznatoj medunarodnoj izlozbi u BiH ili u drugoj zemlji
¢lanici Pariske unije ili WTO-a u skladu s Konvencijom o
medunarodnim izlozbama, moze u roku od tri mjeseca od
dana zatvaranja izloZbe zahtijevati u prijavi pravo prvenstva
od prvog dana izlaganja, odnosno dana uporabe tog znaka na
izloZbi.

Osoba koja zahtijeva priznanje prava prvenstva iz stavka (1)
ovoga ¢lanka duzna je uz prijavu dostaviti pismenu potvrdu
nadleznog tijela zemlje ¢lanice Pariske unije ili WTO-a u
kojoj je izlozba odrzana da je u pitanju izlozba odnosno
sajam medunarodnog karaktera, uz naznacavanje podataka o
vrsti izlozbe odnosno sajma, mjestu odrzavanja, datumu
otvaranja i zatvaranja izloZbe odnosno sajma i prvom danu
izlaganja odnosno datumu prve uporabe znaka Cija se zastita
trazi.

Uvijerenje da je izlozbi odnosno sajmu odrzanom u BiH

sluzbeno  priznat  medunarodni  karakter  izdaje
Vanjskotrgovinska komora BiH.
Clanak 26.

(ViSestruko pravo prvenstva)
Podnositelj prijave moze zahtijevati priznanje visestrukog

prava prvenstva na temelju ranije podnesenih prijava u jednoj ili
vi§e zemalja ¢lanica Pariske unije ili WTO-a pod uvjetima iz
Clanka 24. ovoga zakona.

@
@

@
@
©)

@
@

®
4)

@

Clanak 27.
(Racunanje rokova prvenstva)

Priznanjem prava prvenstva iz ¢lanka 25. ovoga zakona ne

produljuju se rokovi iz ¢lanka 24. ovoga zakona.

U slucaju zahtijevanja viSestrukog prava prvenstva iz ¢lanka

26. ovoga zakona, rokovi koji prema clanku 24. ovoga

zakona teku od datuma prvenstva racunaju se od datuma

prvenstva prve prijave.
Clanak 28.
(Naknadna izmjena znaka u prijavi)

U prijavi se ne moze naknadno bitno izmijeniti izgled znaka

niti dopuniti popis robe odnosno usluga.

Bitnom izmjenom znaka smatra se svaka izmjena svakog

distinktivnog elementa znaka.

Dopunom popisa robe odnosno usluga ne smatra se njegovo

preciziranje ni suzavanje.

Clanak 29.
(Redoslijed ispitivanja prijava)

Prijave se ispituju prema redoslijedu odredenom datumom

njihovog podnosenja.

Izuzetno od odredbe stavka (1) ovoga ¢lanka, prijava se

moze ispitati po hitnom postupku:

a) u sluéaju sudskog spora ili pokrenutog inspekcijskog
nadzora ili carinskog postupka;

b) ako je, suglasno drugim propisima, neophodno obaviti
hitnu registraciju u odredenom roku, uz obvezu
podnosenja posebnog zahtjeva za to.

U slucaju iz stavka (2) ovoga ¢lanka podnosi se zahtjev za

ispitivanje prijave po hitnom postupku.

Za zahtjev za ispitivanje prijave po hitnom postupku iz

stavka (2) ovoga clanka placaju se pristojbe i1 troskovi

postupka.
Clanak 30.

(Ispitivanje urednosti prijave i njezino odbacivanje)
Postupak ispitivanja urednosti prijave obuhvaca ispitivanje
svih uvjeta propisanih ovim zakonom i provedbenim
propisom.
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Prijava je uredna ako sadrzi bitne dijelove iz ¢l. 18. i 19.
ovoga zakona.
Ako utvrdi da prijava nije uredna, Institut ¢e pismenim
putem, uz navodenje razloga, pozvati podnositelja prijave da
je uredi u roku koji ne moze biti kra¢i od 30 dana ni dulji od
60 dana.
Na obrazlozeni zahtjev podnositelja prijave, uz placanje
propisane pristojbe i troskova postupka, Institut ¢e produljiti
rok iz stavka (3) ovoga Clanka za vrijeme koje smatra
primjerenim, ali ne kra¢e od 15 ni duze od 60 dana.
Ako podnositelj prijave u ostavljenom roku ne uredi prijavu
ili ne plati pristojpbu i troskove postupka za njezino
uredivanje, Institut ¢e zakljuckom odbaciti prijavu.
U slucaju iz stavka (5) ovoga ¢lanka, uz placanje propisane
pristojbe i troSkova postupka, podnositelj prijave moze
podnijeti prijedlog za povrat u prijasnje stanje u roku od
osam dana od dana kada je prestao razlog koji je prouzrocio
propustanje, a ako je stranka tek kasnije saznala za
propustanje, onda od dana kada je to saznala.
Poslije isteka tri mjeseca od dana propustanja ne moze se
traziti povrat u prijasnje stanje.

Clanak 31.

(Odustajanje od prijave)

Podnositelj prijave moze u tijeku cijelog postupka odustati
od prijave u cjelini ili samo za neku robu odnosno usluge.
Ako je u registru prijava upisano odredeno pravo u korist
trece osobe, podnositelj prijave ne moze odustati od prijave
bez pisane suglasnosti osobe na ¢ije ime je upisano to pravo.
U slucaju kada podnositelj prijave odustane od prijave u
cjelini, Institut ¢e donijeti zakljucak o obustavi postupka.
U slucaju iz stavka (3) ovoga ¢lanka, prijava prestaje vaziti
sljedeCeg dana od dana predaje Institutu izjave o
odustajanju.
Ako je prijava objavljena u "Sluzbenom glasilu Instituta" (u
daljnjem tekstu: sluzbeno glasilo), odustanak od prijave ili
ogranicenje popisa robe ili usluga objavit ¢e se u sluzbenom
glasilu.

Clanak 32.

(Razdvajanje prijave)

Prijava u kojoj je navedeno viSe vrsta robe odnosno usluga
(u daljnjem tekstu: prvobitna prijava) moze se, na zahtjev
podnositelja prijave, do upisa Ziga u registar Zigova
razdvojiti na dvije ili viSe prijava tako Sto ¢e se razdvojiti
popis robe odnosno usluga.
Sadrzaj zahtjeva za razdvajanje prijave ureduje se
provedbenim propisom.
Izdvojena prijava zadrzava datum podnoSenja prvobitne
prijave i njezino pravo prvenstva.
O razdvajanju prijave donosi se posebno rjeSenje u kojem se
naznacavaju broj, odnosno brojevi novih prijava, znak iz
prvobitne prijave, kao i vrste robe odnosno usluge koje
ostaju u prvobitnoj prijavi i robe odnosno usluge koje su u
izdvojenoj ili izdvojenim prijavama.
Izdvojena odnosno izdvojene prijave upisuju Se u registar
prijava.
Na prijavu za priznanje Kkolektivnog ziga odnosno
jamstvenog ziga neée se primjenjivati odredbe st. (1) do (5)
ovoga Clanka.
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Clanak 33.
(Ispitivanje apsolutnih razloga za odbijanje prijave)
Ako je prijava uredna u smislu ¢lanka 30. ovoga zakona,

Institut ispituje postoje li apsolutni razlozi za odbijanje prijave
propisani ¢lankom 8. ovoga zakona.

Clanak 34.

(Posebno ispitivanje opéeg akta o kolektivnom Zigu i jamstvenom
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Zigu)
Prilikom ispitivanja uvjeta za priznanje kolektivnog ziga i
jamstvenog ziga, Institut ¢e posebno ispitati je li opéi akt o
kolektivnom Zzigu odnosno o jamstvenom zigu u skladu s
moralom ili javnim poretkom.
Ako je op¢i akt o kolektivnom Zzigu odnosno jamstvenom
zigu suprotan moralu ili javnom poretku, u skladu s tim ¢e se
primijeniti odredbe ¢lanka 35. ovoga zakona.
Prilikom ispitivanja uvjeta za priznavanje kolektivnog ziga,
Institut ¢e posebno ispitati postoji li vjerojatnoc¢a dovodenja
u zabludu sudionika u prometu u pogledu Karaktera ili
znacenja znaka, a posebno ako postoji vjerojatnoca da ¢e se
on shvatiti kao pojedinacni zig ili jamstveni zig, a ne kao
kolektivni zig.
Ako podnositelj zahtjeva izmjenom opéeg akta o
kolektivnom Zzigu odnosno o jamstvenom zigu otkloni
prepreke iz st. (1) i (2) ovoga ¢lanka, prijava za priznanje
kolektivnog ziga i jamstvenog ziga nece biti odbijena.
Na sve izmjene opceg akta o kolektivnom zigu odnosno
jamstvenom zigu primijenit e se st. (1) i (2) ovoga ¢lanka.
Clanak 35.
(Odbijanje zahtjeva za priznanje Ziga)
Ako utvrdi da prijava ne ispunjava uvjete iz ¢l. 8.1 11. ovoga
zakona, Institut ¢e pisanim putem, na temelju rezultata
ispitivanja, obavijestiti podnositelja prijave o razlozima zbog
kojih se Zig ne moZe priznati i pozvat ¢e ga da se izjasni o
tim razlozima u roku koji ne moze biti krac¢i od 30 dana ni
dulji od 60 dana.
Na obrazlozeni zahtjev podnositelja prijave, uz placanje
pristojpbe 1 troSkova postupka, Institut moze jednom
produljiti rok iz stavka (1) ovoga ¢lanka za vrijeme koje
smatra primjerenim, ali ne kra¢e od 15 dana ni dulje od 60
dana.
Institut ¢e rjeSenjem odbiti zahtjev za priznanje ziga u
cijelosti ili za pojedinu vrstu robe odnosno usluge, ako
podnositelj prijave ne postupi po zahtjevu iz stavka (1)
ovoga ¢lanka, ili ako postupi, a Institut i dalje smatra da se
zig ne moze priznati u cijelosti ili za pojedinu vrstu robe
odnosno usluge.
Institut ¢e rjeSenjem odbiti zahtjev za priznanje ziga ako
podnositelj prijave ne postupi po zahtjevu Instituta iz ¢lanka
34. ovoga zakona.

DIO TRECI - PRIGOVOR
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Clanak 36.
(Objavljivanje prijave)
Prijava koja ispunjava uvjete iz ¢lanka 30. stavka (2) ovoga
zakona i ako nema razloga za odbijanje prijave iz ¢lanka 35.
ovoga zakona objavljuje se u sluzbenom glasilu.
Podaci iz prijave koji se objavljuju ureduju se provedbenim
propisom.
Clanak 37.
(Ispravljanje gresaka)
U slucaju kada upis u registar ili objava prijave ili
registracije ziga ili rjeSenje Instituta sadrzi oiglednu gresku

@

©)

)

®)

(6)
@

@

2

®)

@

®)

@)

@

do koje je doslo propustom Instituta, Institut ¢e ispraviti
gresku po sluzbenoj duznosti ili na zahtjev stranke.
Pogresan upis u registar zigova ili objave prijave ziga ili
registracije ziga ispravit ¢e se zakljuckom koji se ulaze u
spis predmeta i objavljuje na sluZbenoj stranici Instituta, a
primjerak ¢e se dostaviti stranci.
Rjesenje koje sadrzi greske u imenima ili brojevima, pisanju
ili ra¢unanju, kao i druge o€igledne netocnosti u rjeSenju ili
njegovim prijepisima, ispravit ¢e se zakljuckom.
Zakljucak o ispravci greske iz stavka (3) ovoga Clanka se
prilaze rjeSenju i Cini njegov sastavni dio. Zakljucak se
dostavlja strankama kojima je dostavljeno rjesenje.
Ispravka greske iz stavka (3) ovoga ¢lanka proizvodi pravni
ucinak od dana od kojeg proizvodi pravni ucinak rjeSenje
koje se ispravlja.
Za zahtjev za ispravku gresaka iz stavka (1) ovoga ¢lanka ne
placaju se pristojba i naknada troSkova.
Za zahtjev za ispravku gresaka do kojih nije doslo
propustom Instituta placaju se pristojba i naknada troskova.
Clanak 38.
(Primjedbe trecih stranaka)
Nakon objavljivanja prijave, u roku od tri mjeseca od dana
objavljivanja prijave svaka fizicka ili pravna osoba i svaka
grupa ili tijelo koji predstavljaju proizvodace, pruzatelje
usluga, trgovce ili potroSate moze Institutu dostaviti
primjedbe u pisanom obliku.
Osoba iz stavka (1) ovoga ¢lanka nije stranka u postupku.
Primjedbe se mogu zasnivati na temelju konkretnih razloga
navedenih u ¢lanku 8. ovoga zakona, zbog kojih bi prijava
za registraciju ziga trebala biti odbijena u odnosu na dio ili
na svu robu ili usluge iz prijave.
Institut dostavlja primjedbe iz stavka (1) ovoga clanka
podnositelju prijave za registraciju Ziga, koji na njih moze
odgovoriti u roku od 30 dana od dana zaprimanja
primjedaba.
Podnosenje primjedbe ne dovodi u pitanje pravo Instituta da
po sluzbenoj duZnosti, prema potrebi, bilo kada prije
registracije ponovno pokrene ispitivanje apsolutnih razloga
odbijanja iz ¢lanka 8. ovoga zakona.
Clanak 39.
(Prigovor)
Nakon objavljivanja prijave, u roku od tri mjeseca od dana
objavljivanja prijave zainteresirana osoba moze Institutu
pisanim putem podnijeti prigovor u kojem se obrazlaze zasto
znak iz objavljene prijave ne ispunjava uvjete iz ¢lanka 9.
ovoga zakona.
Zainteresirana osoba iz stavka (1) ovoga ¢lanka je:
a) nositelj ranijeg zaSticenog znaka u slucaju iz ¢lanka 9.
stavka (1) to€. a), b), d) 1 1) ovoga zakona;
b)  nositelj ranijeg prava u slu¢aju iz ¢lanka 9. stavka (1)
tocke ¢) ovoga zakona;
€) nositelj nekog od prava iz ¢lanka 9. stavka (1) tocke )
ovoga zakona;
d) osoba koja bi imala pravo podnijeti prijavu u sluéaju iz
¢lanka 9. stavka (1) tocke g) ovoga zakona;
€) osoba iz ¢lanka 9. stavka (1) tocke f) kao i osobe i
nadlezna tijela iz ¢lanka 11. ovoga zakona;
f)  nositelj ranije zastiCenog znaka ili stjecatelj iskljuive
licencije na tom znaku;
g) gospodarski subjekt upisan u sudski ili drugi
odgovarajudi registar prije dana podnosenja prijave.
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Rok za podnosenje prigovora iz stavka (1) ovoga ¢lanka ne

moze se ni iz kojeg razloga produljiti niti se nakon isteka

navedenog roka mogu podnijeti bilo kakve dopune
prigovora, ukljucuju¢i i dostavljanje dodatnih dokaza kojima
se prigovor opravdava.

Ako je na datum objavljivanja prijave protiv koje se

prigovor podnosi u tijeku postupak po prigovoru na prijavu

ziga koja je temelj za prigovor ili za postupak za
proglasavanje niStavim rjeSenja o priznanju ziga, odnosno
medunarodnog registriranja, ili postupak za prestanak
vazenja ziga zbog nekoriStenja, a prigovor se zasniva na zZigu
protiv kojeg je pokrenut neki od navedenih postupaka,

Institut ¢e zastati s postupkom po prigovoru do

pravomocénosti odluke iz ranije pokrenutog postupka.

Zainteresirana osoba iz stavka (1) ovoga ¢lanka u postupku

po prigovoru ima status stranke.

Institut odlucuje u granicama zahtjeva navedenih u

prigovoru.

Clanak 40.
(Sadrzaj prigovora)

Prigovor mora sadrzavati posebice:

a) ime i prezime, odnosno naziv podnositelja prigovora i
njegovu adresu, odnosno poslovno sjediste;

b) detaljno obrazloZene sve razloge i dokaze na kojima
podnositelj prigovora zasniva prigovor i kojima
dokazuje status zainteresirane osobe iz ¢lanka 39.
ovoga zakong;

c)  sve objavljene podatke o prijavi protiv koje se prigovor
podnosi, ukljuéujuéi i broj prijave, ime i prezime i
adresu, odnosno naziv i poslovno sjediste podnositelja
prijave i izgled prijavljenog znaka s popisom vrste
robe i usluga;

d) urednu punomoé, ako se
posredstvom zastupnika.

prigovor  podnosi

Podaci i prilozi koje sadrzi prigovor propisuju se
provedbenim propisom.
Clanak 41.
(Postupak po prigovoru)
Institut nakon zaprimanja prigovora ispituje je li prigovor u

svemu podnesen u skladu s ¢l. 39. i 40. ovoga zakona te
sadrzi li priloge i podatke propisane provedbenim propisom.
Ako prigovor nije uredan u smislu stavka (1) ovoga ¢lanka,
Institut ¢e pozvati podnositelja prigovora da ga u roku od 30
dana od dana zaprimanja poziva uredi, u protivnom c¢e
zaklju¢kom odbaciti prigovor. Ovaj rok se ne mozZe
produljiti.

Ako su ispunjeni uvjeti iz stavka (1) ovoga €lanka, Institut
¢e dostaviti prigovor podnositelju prijave i pozvati ga da se o
njemu pisano izjasni u roku od 60 dana.

Rok iz stavka (3) ovoga ¢lanka ne moze se produljiti, niti
nakon njegovog isteka podnositelj prijave moze podnijeti
dopune svog odgovora na prigovor, ukljuéujuéi i dodatne
dokaze.

Ako se podnositelj prijave ne izjasni na prigovor u roku iz
stavka (3) ovoga Cclanka, Institut ¢ée rjeSenjem odbiti
podneseni zahtjev za priznanje ziga u granicama zahtjeva iz
prigovora.

Ako podnositelj prijave u roku iz stavka (3) ovoga ¢lanka
odgovori na prigovor, Institut ispituje opravdanost navoda iz
prigovora, pri ¢emu moze odrediti usmenu raspravu.

Institut moze prekinuti postupak na najmanje dva mjeseca, a
ne duze od 24 mjeseca u svrhu pokusaja mirnog rjeSenja
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spora, na zajednicki zahtjev podnositelja prijave za priznanje
ziga 1 podnositelja prigovora.
Rokovi koji su zbog prekida postupka prestali tec¢i poinju za
zainteresiranu stranku teéi u cjelini iznova od dana kada joj
Institut dostavi zakljucak o nastavljanju postupka.
Ako je prigovor podnesen na temelju razloga iz ¢lanka 9.
stavka (1) tocke g) ovoga zakona, a podnositelj prijave
odgovorio je na prigovor, Institut ¢ée, s obzirom na okolnosti,
uputiti stranke da postojanje razloga iz ¢lanka 9. stavka (1)
tocke g) ovoga zakona rijeSe kao prethodno pitanje u
postupku pred nadleznim sudom.
Ako podnositelj prijave istakne da podnositelj prigovora nije
koristio zig na kojem zasniva svoj prigovor, podnositelj
prigovora duzan je dokazati da je u razdoblju od pet godina,
prije objavljivanja prijave protiv koje je podnesen prigovor,
koristio svoj Zig na teritoriju BiH za robu 1 usluge za koje je
prigovor podnesen ili mora dokazati da su postojali ozbiljni
razlozi za nekoriStenje ziga za tu robu ili usluge pod uvjetom
podnesen prigovor bio registriran najmanje pet godina.
Institut ¢e pozvati podnositelja prigovora da odgovori na
zahtjev iz stavka (10) ovoga ¢lanka u roku od 30 dana od
dana zaprimanja poziva.
Ako podnositelj prigovora ne dokaze uporabu svog ziga u
smislu stavka (10) ovoga ¢lanka, Institut ¢e rjeSenjem odbiti
prigovor u opsegu za koji uporaba nije dokazana.
Nakon isteka roka iz stavka (11) ovoga ¢lanka, Institut
odlucuje o utemeljenosti prigovora na temelju raspolozivih
Cinjenica i dokaza iz ranije dostavljene dokumentacije i
izjava.
Ako se podnositelj prijave u postupku po prigovoru odrekne
zastite za robu ili usluge koje su predmet prigovora,
nadlezno tijelo ¢e o tome obavijestiti podnositelja prigovora
i pozvati ga da se u roku od 15 dana od dana zaprimanja
obavijesti izjasni ostaje li pri prigovoru.
Ako se podnositelj prigovora, u roku propisanom u stavku
(14) ovoga ¢lanka, izjasni da odustaje od prigovora, Institut
¢e donijeti zakljucak o obustavi postupka, u protivnom,
postupak se nastavlja.
Ako tijekom postupka ranije pravo na kojem se zasniva
prigovor prestane vaziti, Institut ¢e obustaviti postupak po
prigovoru. Ako se prigovor zasniva na viSe ranijih prava,
postupak se nastavlja, a pravo koje je prestalo vaziti nece se
uzeti u obzir prilikom donosenja odluke.
Nakon provedenog postupka po prigovoru, na temelju
utvrdenih ¢injenica Institut ¢e donijeti odgovarajuce rjesenje.
Clanak 42.

(Rjesenje o priznanju ziga)
Ako prijava ispunjava uvjete za priznanje iz ¢l. (8) i (9)
ovoga zakona, Institut ¢e o tome donijeti zakljucak i pozvati
podnositelja prijave da u roku od 30 dana plati pristojbu i
troskove postupka za prvih deset godina zastite, za
objavljivanje Ziga i ispravu o zigu, te da Institutu dostavi
dokaze o izvrSenim uplatama.
Ako podnositelj prijave u ostavljenom roku ne dostavi
dokaze o izvrSenim uplatama iz stavka (1) ovoga Clanka,
smatrat ¢e se da je odustao od prijave i Institut ¢e donijeti
zakljucak o obustavi postupka.
U slucaju iz stavka (2) ovoga ¢lanka, podnositelj prijave
moze, uz placanje pristojbe i troskova postupka, podnijeti
prijedlog za povrat u prijasnje stanje u roku od osam dana od
dana kada je prestao razlog koji je prouzrocio propustanje, a
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ako je stranka tek kasnije saznala za propustanje, onda od

dana kada je to saznala. Poslije isteka tri mjeseca od dana

propustanja ne moze se traziti povrat u prijasnje stanje.

(4) Ako podnositelj prijave dostavi dokaze o izvrSenim
uplatama iz stavka (1) ovoga Clanka, Institut ¢e donijeti
rjeSenje o priznanju Ziga, prema usvojenom izgledu znaka i
popisa robe ili usluga, kojima se odreduje opseg priznate
zaStite ziga, objaviti Zig i izdati ispravu o zigu.

Clanak 43.

(Upisivanje rjeSenja o priznanju Ziga u registar zigova)

(1) Rjesenje o priznanju Ziga s propisanim podacima upisuje se
u registar zigova.

(2) Podaci iz rjeSenja o priznanju Ziga koji se upisuje u registar
zigova ureduju se provedbenim propisom.

(3) Datum upisivanja rjeSenja o priznanju Ziga u registar zigova
je datum rjesenja o priznanju ziga.

Clanak 44.
(Objavljivanje ziga)

(1) Registrirani Zig s propisanim podacima objavljuje se u
sluzbenom glasilu.

(2) Podaci o Zigu koji se objavljuju ureduju se provedbenim
propisom.

Clanak 45.
(Isprava o zigu)

(1) Institut ¢e izdati ispravu o Zigu zajedno s rjeSenjem o
priznanju ziga.

(2) Sadrzaj i izgled isprave o zigu ureduju se provedbenim
propisom.

DIO CETVRTI - POSTUPAK MEPUNARODNOG

REGISTRIRANJA ZIGA

Clanak 46.

(Primjena zakona na medunarodno registrirane zigove)

Na medunarodno registrirane zigove, za koje je zastita
zatrazena i za teritorij BiH prema Madridskom sporazumu o
medunarodnom registriranju zigova (u daljnjem tekstu: Madridski
sporazum) i Protokolu koji se odnosi na Madridski sporazum (u
daljnjem tekstu: Madridski protokol), primjenjuju se odredbe
ovoga zakona i provedbenog propisa u svim pitanjima koja nisu
uredena tim ugovorima, osim ako odredbama ovog dijela zakona
nije drugacije propisano.

Clanak 47.

(Zahtjev za medunarodno registriranje Ziga i zahtjev za upisivanje

promjene u Medunarodni registar)

(1) Nositelj ziga iz BiH, odnosno podnositelj prijave u BiH
moze podnijeti zahtjev za medunarodno registriranje ziga,
kao i zahtjev za upisivanje promjena u Medunarodnom
registru u skladu s Madridskim sporazumom i Madridskim
protokolom.

(2) Zahtjevi iz stavka (1) ovoga ¢lanka podnose se putem
Instituta na na¢in kako je propisano Madridskim
sporazumom, Madridskim protokolom, Zajednickim
pravilnikom Madridskog sporazuma i Madridskog protokola
(u daljnjem tekstu: Madridski pravilnik), ovim zakonom i
provedbenim propisom.

(3) Za zahtjeve iz stavka (1) ovoga ¢lanka placaju se pristojbe i
troskovi postupka Institutu, a medunarodne pristojbe
direktno Medunarodnom uredu Svjetske organizacije za
intelektualno vlasnistvo (u daljnjem tekstu: Medunarodni
ured).

Clanak 48.
(Postupak za medunarodno registriranje ziga pred Institutom)

(1) Postupak za medunarodno registriranje Zziga pokrece se
podnosenjem zahtjeva za medunarodno registriranje ziga.

(2) Uz zahtjev za medunarodno registriranje Ziga podnosi se:

a) izgled znaka;

b)  uredno sastavljen i klasificiran popis robe ili usluga na
engleskom jeziku;

C) punomo¢, ako
punomocnika.

(3) Sadrzaj zahtjeva iz stavka (1) ovoga ¢lanka, kao i sadrZaj
priloga koji se podnose uz zahtjev, ureduju se provedbenim
propisom.

(4) Ako zahtjev za medunarodno registriranje ziga nije uredan,
Institut ¢e pisanim putem pozvati podnositelja zahtjeva da ga
u roku od 30 dana od dana zaprimanja poziva uredi.

(5) Na obrazlozeni zahtjev podnositelja zahtjeva rok iz stavka
(4) ovoga clanka moze se produljiti najvise za 60 dana.

(6) Ako podnositelj zahtjeva u ostavljenom roku iz stavka (4)
odnosno stavka (5) ovoga Clanka ne postupi po pozivu,
Institut ¢e zakljuckom odbaciti zahtjev za medunarodno
registriranje ziga.

(7) Ako je zahtjev za medunarodno registriranje ziga uredan,
Institut ¢e zakljuckom pozvati podnositelja zahtjeva da plati
pristojbe i troSkove postupka Institutu, kao i pristojbu
Medunarodnom uredu za medunarodno registriranje ziga i
da dostavi dokaz o izvrSenim uplatama.

(8) Kada podnositelj zahtjeva za medunarodno registriranje Ziga
dostavi dokaze o izvrSenim uplatama iz stavka (7) ovoga
Clanka, Institut ¢e Medunarodnom uredu dostaviti zahtjev za
medunarodno registriranje ziga.

(9) Ako podnositelj zahtjeva za medunarodno registriranje ziga
u ostavljenom roku ne dostavi dokaz o izvrSenoj uplati iz
stavka (7) ovoga ¢lanka, smatrat ¢e se da je zahtjev povucen,
o ¢emu ¢e Institut donijeti zakljucak.

Clanak 49.
(Odbijanje zastite medunarodno registriranog ziga prijavljenog za
BiH)

(1) Ako medunarodni zig prijavljen za BiH posredstvom
Madridskog sporazuma ili Madridskog protokola ne
ispunjava uvjete iz Clanka 8. ovoga zakona, Institut ée
posredstvom Medunarodnog ureda, pisanim putem, u skladu
s Madridskim sporazumom ili Madridskim protokolom,
izdati privremeno odbijanje medunarodne registracije i
pozvati nositelja medunarodnog Ziga da se u roku od Cetiri
mjeseca od datuma privremenog odbijanja, posredstvom
domaceg zastupnika, izjasni o navedenim razlozima zbog
kojih se njegov zig ne moze priznati u BiH.

(2) U daljnjem postupku shodno se primjenjuju odredbe ¢lanka
35. ovoga zakona.

se zahtjev podnosi posredstvom

Clanak 50.
(Prigovor na medunarodno registrirani zig prijavljen za BiH)
(1) Za potrebe medunarodno registriranih zigova prijavljenih za
BiH, prema Madridskom sporazumu i Madridskom
protokolu, objavljivanjem prijave propisane u ¢lanku 36.
ovoga zakona smatra se objavljivanje medunarodno
registriranog ziga u sluzbenom glasilu o medunarodno
registriranim Zigovima koje izdaje Medunarodni ured (u
daljnjem tekstu: sluzbeno glasilo Medunarodnog ureda).
(2) Rok za podnoSenje prigovora na medunarodno registrirani
zig pocinje teéi od prvog dana mjeseca koji slijedi mjesec
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naznacen na izdanju sluzbenog glasila Medunarodnog ureda

u kojem je taj medunarodno registrirani zig objavljen.

(3) Institut, posredstvom Medunarodnog ureda, nositelju
medunarodno registriranog ziga dostavlja obavijest o
privremenom odbijanju na temelju prigovora i poziva ga da
imenuje domaceg zastupnika.

(4) Zastupnik iz stavka (3) ovoga ¢lanka mora u roku od &etiri
mjeseca od datuma obavijesti o odbijanju dostaviti Institutu
punomo¢ o zastupanju.

(5) Institut zastupniku iz stavka (3) ovoga ¢lanka dostavlja
primjerak prigovora nakon podnosenja punomoci iz stavka
(4) ovoga clanka.

(6) Ako nositelj medunarodno registriranog Ziga ne imenuje
zastupnika, smatra se da je odustao od prijave.

(7) Rok za odgovor na prigovor je 60 dana od dana zaprimanja
prigovora zastupnika.

(8) Rokovi iz st. (4) i (6) ovoga ¢lanka ne mogu se produljiti.

(9) U daljnjem postupku shodno se primjenjuju odredbe ¢lanka
41. ovoga zakona.

(10) Za potrebe dokazivanja uporabe ziga datumom
medunarodnog registriranja ziga smatra se datum isteka roka
iz Clanka 5. stavka (2) Madridskog sporazuma ili ¢lanka 5.
stavka (2) tocka a) Madridskog protokola, ili ako na taj
datum postupak odobravanja zatite ili postupak po
prigovoru nije okoncan, datum obavijesti o kona¢noj odluci
Instituta o odobravanju zastite upucenog Medunarodnom
uredu.

Clanak 51.
(Obavijest Medunarodnom uredu)

U roku od pet godina od datuma medunarodne registracije
Institut ¢e, bez odgadanja, obavijestiti Medunarodni ured o svim
Cinjenicama i odlukama koje wutjeu na valjanost prijave
medunarodnog ziga ili registracije nacionalnog Ziga na kojem se
temeljila medunarodna registracija.

Clanak 52.
(Pretvaranje - transformacija medunarodne registracije Ziga u
nacionalnu prijavu Ziga)

(1) Ako zahtjev nositelja medunarodne registracije ziga za
pretvaranje medunarodne registracije u nacionalnu prijavu
ziga ispunjava sve pretpostavke propisane Madridskim
protokolom za takvo pretvaranje, a na datum ili prije datuma
brisanja medunarodne registracije ziga iz medunarodnog
registra takav zig uziva zaStitu za teritorij BiH, Zig ¢e se
upisati u registar Zigova koji vodi Institut, pod uvjetom da su
prethodno placene pristojbe i troSkovi postupka za postupak
transformacije i pristojbe i troskovi postupka za odrzavanje
ziga u vrijednosti tijekom desetogodiSnjeg razdoblja te za
objavu podataka o zigu.

(2) Ako zahtjev nositelja medunarodne registracije ziga za
pretvaranje medunarodne registracije u nacionalnu prijavu
7iga ispunjava sve pretpostavke propisane Madridskim
protokolom za takvo pretvaranje, a na datum ili prije datuma
brisanja medunarodne registracije ziga iz medunarodnog
registra u tijeku je postupak ispitivanja uvjeta za priznanje
zastite tom zigu za teritorij BiH, takav postupak smatrat ¢e
se sastavnim dijelom postupka nacionalne prijave ziga, koji
se provodi u skladu s odredbama ovoga zakona.

(3) Kao datum nacionalne prijave Ziga koja proizlazi iz zahtjeva
za pretvaranje (transformaciju) medunarodne registracije
Ziga u nacionalnu prijavu Ziga uzima se datum medunarodne
registracije ili datum naknadnog naznacenja za teritorij BiH.

Clanak 53.

(Zamjena nacionalno registriranog ziga medunarodnom

registracijom)

(1) Ako su ispunjeni uvjeti propisani Madridskim protokolom,
na zahtjev nositelja nacionalne registracije ziga i ujedno
nositelja identiéne medunarodne registracije ziga za koju je
zastita priznata za teritorij BiH, Institut upisuje u registar
zigova odgovarajucu odluku da se nacionalno registrirani zig
smatra  zamijenjenim  identicnom  medunarodnom
registracijom ziga.

(2) Ako se zahtjevu iz stavka (1) ovoga ¢lanka udovolji, Institut
obavjestava Medunarodni ured o obavljenoj registraciji
zamjene.

Clanak 54.
(Teritorijalno prosirenje medunarodnog ziga)

(1) Nositelj medunarodno registriranog Zziga moZe podnijeti
zahtjev za teritorijalno prosirenje medunarodnog ziga na
BiH.

(2) Zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka moZe se odnositi na svu
robu i usluge za koje je Zig registriran ili na jedan njihov dio.

(3) Sadrzaj zahtjeva iz stavka (1) ovoga ¢lanka ureduje se
provedbenim propisom.

DIO PETI - SADRZAJ, STJECANJE I OPSEG PRAVA

Clanak 55.
(Iskljuciva prava nositelja ziga)

(1) Nositelj ziga ima pravo drugim osobama zabraniti da
neovlasteno koriste:

a) znak koji je istovjetan njegovom Zigu u odnosu na
robu ili usluge koje su istovjetne robi ili uslugama za
koje je zig registriran;

b) znak koji je istovjetan ili slican njegovom Zigu u
odnosu na robu ili usluge koje su iste ili slicne robi ili
uslugama za koje je Zig registriran ako postoji
vjerojatnoca da javnost moze biti dovedena u zabludu,
$to ukljucuje vjerojatnocu dovodenja u vezu s tim
znakom i zigom;

c) znak koji je istovjetan ili slican njegovom Zigu u
odnosu na robu ili usluge koje nisu slicne onima za
koje je zig registriran kada taj zig ima ugled u BiH i
kada uporaba tog znaka bez opravdanog razloga
nelojalno koristi distinktivni karakter ili ugled ziga ili
im nanosi $tetu (Cuveni zig).

(2) U smislu stavka (1) ovoga ¢lanka, nositelj Ziga ima pravo
zabraniti sljedece:

a) stavljanje zastiCenog znaka na robu, njezino pakiranje
ili sredstva za obiljezavanje robe;

b) nudenje robe, njezino stavljanje u promet ili njezino
skladiStenje u te svrhe, ili obavljanje usluga pod
zaSti¢enim znakom;

C)  Uvoz,izvoz ili tranzit robe pod zasticenim znakom;

d) koristenje zasticenog znaka u poslovnoj dokumentaciji
ili u reklami;

e) koriStenje zaSticenog znaka u komparativnom
oglaSavanju na nacin koji je protivan propisima.

(3) Prava koja proizlaze iz ovoga ¢lanka imaju djelovanje prema
tre¢im osobama od datuma upisivanja ziga u registar Zigova.

Clanak 56.
(Pravo zabrane pripremnih radnji povezanih s uporabom pakiranja
ili drugih sredstava)

Kada postoji rizik da bi se ambalaza, naljepnice, etikete,

sigurnosna obiljezja ili oznake ili obiljezja ili oznake autenti¢nosti,

ili bilo koja druga sredstva na kojima je zig istaknut mogli rabiti u
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vezi s robom i da bi se takvom uporabom povrijedilo pravo

nositelja registriranog ziga, nositelj ziga ima pravo zahtijevati da

se sprijeci i sljedece:

a) isticanje znaka istovjetnog ili slinog Zigu na
pakiranju, naljepnicama, etiketama, sigurnosnim
obiljezjima ili oznakama ili obiljezjima ili oznakama
autenticnosti ili na bilo kojim drugim sredstvima na
kojima zZig moze biti istaknut;

b) nudenje ili stavljanje u promet, ili skladiStenje u te
svrhe, ili uvoz ili izvoz, pakiranja, naljepnica, etiketa,
sigurnosnih obiljezja ili oznaka ili obiljezja ili oznaka
autenticnosti ili bilo kojih drugih sredstava na kojima
je zig istaknut.

Clanak 57.
(Reprodukcija ziga u rjecniku)

Ako reprodukceija ziga u rjecniku, enciklopediji ili slicnim
djelima, ukljucujucéi i ona u elektronickom obliku, stvara dojam da
je zig genericki naziv za robu ili usluge za koje je registriran, na
zahtjev nositelja ziga izdava¢ djela mora osigurati, najkasnije u
sljede¢em izdanju, da reprodukcija ziga bude pracena naznakom
da je zig registriran (oznaka R).

Clanak 58.
(Iscrpljenje prava nositelja ziga)

(1) Zig ne daje pravo njegovom nositelju da zabrani njegovo
koristenje u vezi s robom koju je nositelj Ziga ili osoba koju
je on ovlastio oznacio zigom i stavio u promet bilo gdje u
svijetu.

(2) Odredba stavka (1) ovoga ¢lanka nefe se primijeniti u
slucaju postojanja opravdanog razloga nositelja ziga da se
suprotstavi daljnjem stavljanju u promet Zigom oznadene
robe, posebno ako je doslo do kvara ili druge bitne promjene
stanja robe poslije njezinog prvog stavljanja u promet.

Clanak 59.
(Ogranicenje prava nositelja ziga)

(1) Nositelj Ziga ne moZe zabraniti drugoj osobi da pod istim ili
slicnim znakom stavlja u promet svoju robu ili usluge ako taj
znak predstavlja poslovno ime ili naziv te osobe koji je na
savjestan nacin stecen prije priznatog datuma prvenstva ziga.

(2) Nositelj ziga ne moze zabraniti drugoj osobi da, u skladu s
dobrim poslovnim obicajima, u gospodarskom prometu
koristi:

a) svojeime ili adresu;

b)  naznaku vrste, kvalitete, koli¢ine, namjene, vrijednosti,
zemljopisnog podrijetla, vremena proizvodnje ili
drugog svojstva robe ili usluga;

C) zigom =zaSticeni znak kad je njegovo koriStenje
neophodno radi naznake namjene robe ili usluge,
posebno kad je rije¢ o rezervnim dijelovima ili priboru.

(3) Ako je predmet zastite kolektivnog ziga ili jamstvenog Ziga
znak koji ukazuje na odredeni zemljopisni lokalitet s kojeg
potjece roba ili usluga oznacena njime, korisnik kolektivnog
ziga ili jamstvenog ziga ne moze zabraniti drugom da taj
znak koristi u skladu s dobrim poslovnim obi¢ajima niti
moze zabraniti njegovo koristenje ovlastenom korisniku iste
ili sli¢ne registrirane oznake zemljopisnog podrijetla za istu
ili sliénu vrstu robe ili usluga.

(4) Nositelj Ziga ne moZe zabraniti drugoj osobi da isti ili slican
znak koristi za obiljezavanje robe ili usluga druge vrste,
osim ako je u pitanju ¢uveni zZig.

(5) Nositelj registriranog Cuvenog Ziga moze zabraniti drugoj
osobi da isti ili sliCan znak koristi za obiljezavanje robe
odnosno usluga koje nisu slicne onima za koje je zig

registriran ako bi koristenje takvog znaka upucivalo na
povezanost te robe odnosno usluga i nositelja zasticenog
Cuvenog ziga i ako postoji vjerojatnost da bi nositelj
cuvenog ziga trpio Stetu takvim koristenjem.
Clanak 60.
(Stjecanje i vaZenje ziga)

(1) Zig se stjeGe upisom u registar Zigova, a vazi od datuma
podnosenja prijave.

(2) Zig traje deset godina, radunajuéi od datuma podno3enja
prijave, s tim $to se uz placanje pristojbe i troskova postupka
njegovo vazenje moze produzavati neogranicen broj puta.

(3) Sadrzaj zahtjeva za produZzenje vaZenja ziga ureduje se
provedbenim propisom.

(4) Zahtjev za produZenje vaZenja ziga podnosi se najranije Sest
mjeseci prije isteka registracije.

(5) Zahtjev za produZenje vaZenja Ziga moZe se podnijeti u
dodatnom roku od Sest mjeseci od isteka registracije, s tim
S$to se pristojbe i troskovi postupka placaju u dvostrukom
iznosu unutar tog dodatnog roka.

Clanak 61.
(Obveza koristenja ziga)

(1) Nositelj Ziga duzan je koristiti Zig.

(2) Ako se bez opravdanog razloga zig ne koristi, uz plac¢anje
pristojbe i troskova postupka, u skladu s ¢lankom 78. ovoga
zakona, svaka zainteresirana osoba moze pokrenuti postupak
za prestanak vazenja tog Ziga zbog nekoristenja.

Clanak 62.
(Razdvajanje ziga)

(1) Zig koji je registriran za vise vrsta robe odnosno usluga (u
daljnjem tekstu: prvobitna registracija), na zahtjev nositelja
ziga, u svako doba moze se razdvojiti na dva ili vise
registriranih zigova, tako Sto ¢e se razdvojiti popis robe ili
usluga.

(2) Sadrzaj zahtjeva za razdvajanje ziga ureduje se provedbenim
propisom.

(3) Izdvojeni zig zadrzava sva prava iz prvobitne registracije.

(4) O razdvajanju ziga Institut ¢e donijeti posebno rjeSenje u
kojem se naznaCavaju: broj prvobitne registracije, broj,
odnosno brojevi novih zigova, znak iz prvobitne registracije,
kao i roba odnosno usluge koje ostaju u prvobitnoj
registraciji i roba odnosno usluge koje su u izdvojenom ili
izdvojenim Zigovima.

(5) Izdvojeni zig odnosno izdvojeni Zigovi upisuju se u registar
zigova i objavljuju u sluzbenom glasilu.

(6) Institut ¢e izdati ispravu o izdvojenom zigu odnosno
izdvojenim zigovima zajedno s rjeSenjem o priznanju tih
Zigova.

(7) Na kolektivni zig odnosno jamstveni zig neée se
primjenjivati odredbe st. od (1) do (6) ovoga ¢lanka.

DIO SESTI - PROMJENE U PRIJAVI ILI REGISTRACIJI

Z1GA

Clanak 63.
(Promjena imena i/ili adrese nositelja prava)

(1) Na zahtjev nositelja ziga odnosno podnositelja prijave, uz
placanje pristojbe i troskova postupka, Institut ¢e donijeti
rjesenje o upisivanju u odgovarajuci registar promjene imena
i/ili adrese nositelja ziga odnosno podnositelja prijave.

(2) Jednim zahtjevom iz stavka (1) ovoga ¢lanka moze se traziti
upisivanje promjene imena i/ili adrese nositelja prava koji se
odnosi na viSe zigova odnosno vise prijava, pod uvjetom da
su brojevi iz registra odnosno brojevi prijava naznaceni u
zahtjevu.
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Za upisivanje promjena u skladu sa stavkom (2) ovoga
Clanka za svaku zahtijevanu promjenu placaju se posebno
pristojba i troskovi postupka.
Svaku upisanu promjenu iz stavka (1) ovoga clanka, uz
placanje pristojbe i troskova postupka, Institut ¢e objaviti u
sluzbenom glasilu.
Sadrzaj zahtjeva za upisivanje promjene iz stavka (1) ovoga
¢lanka ureduje se provedbenim propisom.
Clanak 64.
(Ogranicenje popisa robe i usluga)
Na registriranom zigu odnosno podnesenoj prijavi, na
zahtjev nositelja ziga odnosno podnositelja prijave, moze se
ograniciti popis robe odnosno usluga.
Sadrzaj zahtjeva za upisivanje promjene iz stavka (1) ovoga
¢lanka ureduje se provedbenim propisom.
Za zahtjev podnesen u skladu sa stavkom (1) ovoga ¢lanka
placaju se pristojba i troskovi postupka.
O zahtjevu za ograniCenje popisa robe, odnosno usluga
registriranog ziga, odnosno prijave Institut ¢e donijeti
posebno rjesenje.
Rjesenje iz stavka (4) ovoga clanka objavljuje se u
sluzbenom glasilu.
Institut ¢e izdati ispravu o Zigu s ograni¢enim popisom robe
odnosno usluga zajedno s rjeSenjem iz stavka (4) ovoga
¢lanka, kojim se ograni¢ava popis robe odnosno usluga.
Clanak 65.
(Prijenos prava)
Prijenos ziga odnosno prava iz prijave moze se obaviti na
temelju ugovora o prijenosu prava, kao i na temelju statusne
promjene nositelja ziga odnosno podnositelja prijave, sudske
ili administrativne odluke.
Zig odnosno pravo iz prijave moZe se prenijeti na drugu
osobu ili na druge osobe za sve ili samo neke vrste robe ili
usluge.
Zig odnosno pravo iz prijave moZe se prenijeti neovisno o
bilo kakvom prijenosu pravne osobe na koju je registriran u
odnosu na neke ili u odnosu na sve proizvode ili usluge za
koje je registriran.
Prijenos vlasnistva na pravnoj osobi ukljucuje i prijenos
ziga, osim ako postoji sporazum u kojemu se navodi
drugacije ili okolnosti koje jasno nalazu drukcije.
Prijenos prava iz stavka (1) ovoga ¢lanka upisuje se u
odgovarajuci registar Instituta na zahtjev nositelja ziga,
odnosno podnositelja prijave ili stjecatelja prava.
Nece se odobriti upisivanje prijenosa Ziga odnosno prava iz
prijave na temelju ugovora o prijenosu prava ako bi takav
prijenos na ocigledan nafin mogao stvoriti zabunu u
prometu u pogledu vrste, kvalitete ili zemljopisnog podrijetla
robe odnosno usluga za koje je zig registriran, odnosno za
koje je podnesena prijava za priznanje ziga, izuzev ako se
stjecatelj prava odrekne zastite za one vrste robe odnosno
usluge u odnosu na koje moguénost zabune postoji.
Nece se odobriti upisivanje prijenosa Ziga odnosno prava iz
prijave koji se odnosi samo na neku robu odnosno uslugu u
slucaju kada su vrste robe odnosno usluge koje se prenose
bitno sli¢ne robi odnosno uslugama koji su obuhvacene
zigom odnosno prijavom za priznanje ziga prenositelja.
Upisivanje prijenosa prava iz stavka (1) ovoga ¢lanka u
odgovarajudi registar proizvodi pravno djelovanje prema
tre¢im osobama od datuma upisivanja.
O upisivanju prijenosa prava iz stavka (1) ovoga ¢lanka u
odgovarajudi registar Institut ¢e donijeti posebno rjesenje.

(10) Kolektivni zig i jamstveni zig ne mogu biti predmet
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prijenosa prava.

Clanak 66.

(Ugovor o prijenosu prava)

Ugovorom o prijenosu prava iz ¢lanka 65. stavka (1) ovoga
zakona nositelj ziga odnosno podnositelj prijave moze
prenijeti Zig odnosno pravo iz prijave, i to za sve ili samo za
neke vrste robe odnosno usluge.
Ugovor o prijenosu prava iz stavka (1) ovoga clanka
sastavlja se u pisanoj formi i mora sadrzavati naznaku
ugovornih strana, broj ziga ili broj prijave i visinu naknade,
ako je ugovorena, i robu i usluge za koje se Zig prenosi.

Clanak 67.

(Licencija)
Nositelj ziga, odnosno podnositelj prijave moze ugovorom o
licenciji ustupiti pravo koriStenja Ziga odnosno prava iz
prijave, i to za sve ili samo za neke vrste robe ili usluge.
Ugovor o licenciji iz stavka (1) ovoga ¢lanka sastavlja se u
pisanom obliku i mora sadrzavati: naznaku ugovornih
stranaka, broj Ziga ili broj prijave, vrijeme trajanja licencije,
robu, odnosno usluge za koje se licencija daje i opseg
licencije.
Ugovor o licenciji iz stavka (1) ovoga ¢lanka upisuje se u
odgovarajuéi registar na zahtjev nositelja ziga, odnosno
podnositelja prijave ili stjecatelja prava.
Upisivanje ugovora o licenciji iz stavka (1) ovoga ¢lanka u
odgovarajuci registar proizvodi pravno djelovanje prema
tre¢im osobama od datuma upisivanja.
Institut donosi rjeSenje o upisivanju ugovora o licenciji iz
stavka (1) ovoga ¢lanka u odgovarajuéi registar.
Kolektivni zig i jamstveni zig ne mogu biti predmet ugovora
o licenciji.
Nositelj Ziga koji je ujedno i davatelj licencije tog Ziga moze
se pozvati na prava koja proizlaze iz ziga, a protiv stjecatelja
licencije koji krsi neku od odredaba iz ugovora o licenciji u
odnosu na njezino trajanje, oblik obuhvacéen registracijom u
kojem se zig moze koristiti, opseg robe, odnosno usluga za
koje je dana licencija, podrucje na kojem se zig moze isticati
ili kvaliteta proizvedene robe odnosno usluga koje pruza
korisnik licencije.

Clanak 68.

(Objavljivanje prijenosa prava i licencije)

Institut ¢e u sluzbenom glasilu objaviti da je prijenos prava

i/ili licencija iz €l. 66. i 67. ovoga zakona upisan u odgovarajuci

registar.
Clanak 69.
(Zalog)
(1) Zig, odnosno pravo iz prijave moze biti predmet ugovora o
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zalogu, i to za sve ili samo za neke vrste robe ili usluge.
Ugovor o zalogu iz stavka (1) ovoga ¢lanka sastavlja se u
pisanom obliku i mora sadrzavati: dan zakljucenja, ime i
prezime ili poslovno ime, prebivaliste ili boraviste, odnosno
sjediste ugovornih stranaka, kao i duznika ako su to razlicite
osobe, broj pod kojim je Zig registriran, odnosno broj prijave
za priznanje ziga i podatke o potrazivanju koje se osigurava
zaloznim pravom.

Povjeritelj stjeCe zalozno pravo upisom u odgovarajuéi
registar Instituta.

Ugovor o zalogu iz stavka (1) ovoga ¢lanka upisuje se u
odgovarajuéi registar, uz placanje pristojbe i troskova
postupka, na zahtjev nositelja ziga, odnosno podnositelja
prijave ili zaloZznog povijeritelja.
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Institut donosi rjeSenje o upisivanju ugovora o zalogu iz

stavka (1) ovoga ¢lanka u odgovarajudi registar.

Kolektivni zig i jamstveni zig ne mogu biti predmet ugovora

o0 zalogu.

Clanak 70.

(Postupak za upisivanje prijenosa prava, licencije i zaloga)
Postupak za upisivanje prijenosa prava, licencije i zaloga u
odgovaraju¢i registar Instituta pokre¢e se pisanim
zahtjevom.

Uz zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka podnosi se:

a)  dokaz o pravnoj osnovi upisa koji se trazi;

b) punomoé, ako se postupak za upisivanje prijenosa
prava, licencije 1 zaloga pokrece posredstvom
punomocnika.

Jednim zahtjevom iz stavka (1) ovoga ¢lanka moze se traziti

upisivanje prijenosa prava koji se odnosi na viSe zZigova

odnosno vise prijava, pod uvjetom da su raniji nositelj prava

i novi nositelj prava isti u svakom zigu odnosno prijavi i da

su brojevi pod kojima su zigovi registrirani odnosno brojevi

prijava naznaceni u zahtjevu.

Jednim zahtjevom iz stavka (1) ovoga ¢lanka moze se traziti

upisivanje licencije i1 zaloga koji se odnose na viSe zigova

odnosno vise prijava, pod uvjetom da su nositelj prava i

stjecatelj licencije odnosno zaloga isti u svakom zigu,

odnosno prijavi, i da su brojevi pod kojima su Zzigovi
registrirani odnosno brojevi prijava naznaceni u zahtjevu.

Za zahtjeve iz st. (3) i (4) ovoga ¢lanka placaju se pristojbe i

troskovi postupka za svaki zig ili prijavu koji su naznaceni u

zahtjevu.

Sadrzaj zahtjeva iz stavka (1) ovoga ¢lanka kao i sadrzaj

priloga koji se podnose uz zahtjev ureduju se provedbenim

propisom.
Clanak 71.

(Urednost zahtjeva za upisivanje prijenosa prava, licencije i

zaloga)

Zahtjev za upisivanje prijenosa prava, licencije i zaloga je

uredan ako sadrzi podatke iz ¢lanka 70. stavka (2) ovoga

zakona i druge propisane podatke.

Ako zahtjev za upisivanje prijenosa prava, licencije i zaloga

nije uredan, Institut ¢e pozvati podnositelja zahtjeva da ga u

roku od 30 dana od dana zaprimanja poziva uredi.

Uz obrazlozenje podnositelja zahtjeva i placanje pristojbe i

troskova postupka, Institut ¢e produljiti rok iz stavka (2)

ovoga Clanka za vrijeme koje smatra primjerenim, ali ne

krace od 15 ni duze od 60 dana.

Ako podnositelj zahtjeva u roku iz stavka (2) ovoga ¢lanka

ne postupi po pozivu, Institut ¢e zakljuckom odbaciti

zahtjev.
Clanak 72.

(Ispitivanje pravne osnove zahtjeva za upisivanje prijenosa prava,
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licencije i zaloga)

Ako je zahtjev za upisivanje prijenosa prava, licencije i
zaloga uredan, u smislu ¢lanka 71. stavka (1) ovoga zakona,
Institut ¢e ispitati ispunjava li pravnu osnovu na kojoj se taj
zahtjev zasniva, zakonom propisane uvjete za upisivanje
prijenosa prava, licencije i zaloga.

Ako pravna osnova na kojoj se zasniva zahtjev za upisivanje
prijenosa prava, licencije i zaloga ne ispunjava uvjete
propisane ovim zakonom, Institut ¢e pozvati podnositelja
zahtjeva da se u roku od 30 dana od dana zaprimanja poziva
izjasni o razlozima zbog kojih se upisivanje ne moze izvrsiti.

®)

©

®)

Uz obrazlozenje podnositelja zahtjeva i placanje pristojbe i
troskova postupka, Institut ¢e produljiti rok iz stavka (2)
ovoga Clanka za vrijeme koje smatra primjerenim, ali ne
krace od 15 ni duze od 60 dana.

Institut ¢e rjeSenjem odbiti zahtjev za upisivanje prijenosa
prava, licencije i zaloga ako se podnositelj zahtjeva u roku iz
stavka (2) ovoga ¢lanka ne izjasni o razlozima zbog kojih se
upisivanje ne moze odobriti, ili ako se izjasni, a Institut i
dalje smatra da se upisivanje ne moze odobriti.

Na sva pitanja koja se odnose na prijenos prava, licenciju i
zalog, a koja nisu regulirana ovim zakonom, primjenjuju se
odgovaraju¢e odredbe propisa o obveznim odnosima i
propisa o stvarnim pravima.

DIO SEDMI - PRESTANAK PRAVA

@)

@

®)

Q)

@)

@

Clanak 73.
(Prestanak vaZenja ziga)

Zig prestaje vaziti istekom roka od deset godina, za koji su

placeni pristojba i troSkovi postupka, ako se njegovo vazenje

ne produlji.

Zig prestaje vaziti i prije isteka roka iz stavka (1) ovog

Clanka:

a) ako se nositelj ziga odrekne svog prava - narednog
dana od dana predaje Institutu izjave o odricanju;

b)  na temelju sudske odluke, odnosno odluke Instituta, u
slu¢ajevima predvidenim ovim zakonom - danom
odredenim tom odlukom;

c) ako je prestala postojati pravna osoba, odnosno ako je
umrla fizicka osoba koja je nositelj Ziga - danom
prestanka odnosno smrti, osim ako je zig preSao na
pravne sljednike te osobe.

Kolektivni zig i jamstveni zig prestaju vaziti i ako Institut

tijekom ispitivanja izmjena opcéeg akta o kolektivnom zigu

odnosno o jamstvenom zigu utvrdi da nisu ispunjeni uvjeti
predvideni ¢lankom 34. stavkom (1) ovoga zakona.

U slucajevima iz stavka (2) to€. a) i ¢) i stavka (3) ovoga

¢lanka Institut ¢e donijeti posebno rjesenje.

Clanak 74.
(Pravo trece osobe)

Ako je u registru zigova upisano odredeno pravo u korist

trece osobe, nositelj ziga ne moze se odreci ziga bez pisane

suglasnosti osobe na ¢ije je ime upisano to pravo.

Ako nositelj ziga u odredenom roku ne plati propisanu

pristojbu i troskove postupka, a u registru Zigova je upisano

pravo u korist tre¢e osobe, Institut ¢e tu osobu obavijestiti da
nisu placeni pristojba i troskovi postupka i da ih moze platiti

u roku od Sest mjeseci od dana zaprimanja obavijesti i time

odrzati vazenje ziga.

DIO OSMI - PBOGLASAVANJE RJESENJA O
PRIZNANJU ZIGA NISTAVIM

@)

@

Clanak 75.

(Uvjeti za proglasavanje rjeSenja o priznanju Ziga nistavim)

Rjesenje o priznanju ziga moze se proglasiti niStavim u
cjelini ili samo za neku vrstu robe ili uslugu ako se utvrdi da
u vrijeme registracije ziga nisu bili ispunjeni uvjeti za
priznanje ziga predvideni ovim zakonom.
Rjesenje o priznanju kolektivnog ziga ili jamstvenog ziga
moze se proglasiti niStavim i ako se utvrdi da opéi akt o
kolektivnom zigu ili opéi akt o jamstvenom Zzigu, odnosno
njihove izmjene nisu ispunjavali, odnosno ne ispunjavaju
uvjete iz ¢lanka 34. stavka (1) ovoga zakona.
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Clanak 76.
(Prijedlog za proglasavanje rjeSenja o priznanju Ziga niStavim)

(1) RjeSenje o priznanju ziga moZe se proglasiti niStavim po
sluzbenoj duznosti ili po prijedlogu zainteresirane osobe ili
pravobranitelja BiH ili ombudsmana BiH za sve vrijeme
trajanja ziga.

(2) Prijedlog za proglasavanje niStavim moZe se podnijeti po
osnovu jednog ili vise ranijih prava.

(3) Iznimno od odredbe stavka (1) ovoga ¢lanka, prijedlog za
proglasavanje rjeSenja o priznanju ziga nistavim na temelju
Clanka 9. stavka (1) ovoga zakona moze podnijeti samo
nositelj starijeg prava ili osoba koju on ovlasti, osim ako je
tijekom pet uzastopnih godina prije podnosenja prijedloga
znao za uporabu kasnijeg Ziga Ciji je nositelj bio savjestan i
nije se protivio uporabi kasnijeg ziga.

(4) Ako je izjavljen prigovor na podnesenu prijavu Ziga iz
razloga propisanih u ¢lanku 9. stavku (1) ovoga zakona pa je
rjeSenje o odbijanju prigovora pravomocno, prijedlog za
proglasavanje niStavim rjeSenja o priznanju ziga ista osoba
ne moze podnijeti iz istih razloga koji su navedeni u
odbijenom prigovoru, osim ako podnositelj prijedloga ne
dostavi nove dokaze koji bi sami ili u vezi s ve¢ koristenim
dokazima mogli dovesti do druk¢ijeg rjesenja u postupku po
prigovoru.

(5) RjeSenje o priznanju ziga ne moze se proglasiti niStavim na
temelju ¢lanka 9. stavka (1) to¢. a), b), c) i d) ovoga zakona
za obiljezavanje robe ili usluga na koje se odnosi u razdoblju
od pet godina prije podnosenja prijedloga za proglaSavanje
nistavim, izuzev ako je podnositelj prijave kasnijeg ziga bio
nesavjestan.

(6) Institut odluCuje u granicama zahtjeva navedenih u
prijedlogu za proglasavanje rjeSenja o priznanju Ziga
nistavim.

(7) Uz prijedlog za proglasavanje niStavim rjeSenja o priznanju
ziga podnose se odgovarajuci dokazi.

Clanak 77.
(Postupak za proglasavanje rjeSenja o priznanju Ziga niStavim)

(1) Postupak za proglasavanje rjeSenja o priznanju ziga niStavim
pokrece se pisanim prijedlogom za proglasavanje rjeSenja o
priznanju ziga niStavim.

(2) Sadrzaj prijedloga iz stavka (1) ovoga ¢lanka, kao i prilozi
uz prijedlog, ureduju se provedbenim propisom.

(3) Prijedlog za proglasavanje rjeSenja o priznanju Ziga niStavim
je uredan ako sadrzi propisane podatke.

(4) Ako prijedlog za proglasavanje rjeSenja o priznanju Ziga
niStavim nije uredan, Institut ¢e pozvati podnositelja
prijedloga da ga u roku od 30 dana od dana zaprimanja
poziva uredi.

(5) Na obrazloZeni zahtjev podnositelja prijedloga, uz placanje
pristojbe i troskova postupka, Institut ¢e produljiti rok iz
stavka (4) ovoga Clanka za vrijeme koje smatra primjerenim,
ali ne krace od 15 ni duze od 60 dana.

(6) Ako podnositelj prijedloga u roku iz stavka (4) ovoga ¢lanka
ne postupi po pozivu, Institut ¢e zakljuckom odbaciti
prijedlog.

(7) Uredan prijedlog Institut ¢e dostaviti nositelju Ziga i pozvati
ga da u roku od 30 dana od dana zaprimanja poziva dostavi
svoj odgovor.

(8) Na obrazlozeni zahtjev nositelja Ziga, uz placanje pristojbe i
troskova postupka, Institut ¢e produljiti rok iz stavka (7)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

a7

ovoga Clanka za vrijeme koje smatra primjerenim, ali ne
krace od 15 ni duze od 60 dana.

Ako nositelj ziga u ostavljenom roku ne odgovori na
prijedlog za proglasavanje rjeSenja o priznanju ziga
nistavim, Institut ¢e proglasiti zig nistavim za onu vrstu robe
ili usluge za koje je to u prijedlogu zahtijevano.

Ako to ocijeni neophodnim, Institut moze odrediti usmenu
raspravu u povodu podnesenog prijedloga za proglasavanje
rjeSenja o priznanju Ziga niStavim.

Ako je prijedlog za proglasenje rjeSenja o priznanju zZiga
nistavim podnesen iz razloga iz ¢lanka 9. stavka (1) tocke g)
ovoga zakona, a nositelj ziga je odgovorio na prijedlog,
Institut ¢e, s obzirom na okolnosti, uputiti stranke da
postojanje razloga iz ¢lanka 9. stavka (1) tocke g) ovoga
zakona rijeSe kao prethodno pitanje u postupku pred
nadleznim sudom.

Institut moze prekinuti postupak najmanje na dva mjeseca, a
ne duze od 24 mjeseca u svrhu pokusaja mirnog rjesenja
spora, na zajednicki zahtjev nositelja prava na zig i
podnositelja prijedloga.

Rokovi koji su zbog prekida postupka prestali te¢i poinju za
zainteresiranu stranku te¢i u cjelini iznova od dana kada joj
Institut dostavi zakljucak o nastavljanju postupka.

Ako je na datum podnosenja prijedloga za proglasenje ziga
nitavim na temelju ranijeg Ziga u tijeku postupak u povodu
zahtjeva za prestanak ili prijedloga za proglasenje toga
ranijeg ziga niStavim ili neki drugi postupak, Institut ce
prekinuti postupak u povodu prijedloga za proglasenje ziga
niStavim do pravomo¢nog rjeSenja iz ranije pokrenutih
postupaka.

Ako tijekom postupka ranije pravo na kojem se zasniva
prijedlog za proglaSenje rjeSenja o priznanju ziga niStavim
prestane vaziti, Institut ¢e obustaviti postupak po prijedlogu
za proglasavanje rjesenja o priznanju ziga nistavim. Ako se
prijedlog za proglasavanje rjeSenja o priznanju Ziga nistavim
zasniva na vise ranijih prava, postupak se nastavlja, a pravo
koje je prestalo vaziti neCe se uzeti u obzir prilikom
donosenja odluke.

Poslije provedenog postupka po prijedlogu za proglasavanje
rjeSenja o priznanju ziga niStavim Institut ¢e donijeti
odgovarajuce rjesenje.

Podatke o proglasavanju rjeSenja o priznanju ziga niStavim,
koje je pravomoéno u upravnom postupku, Institut ce
objaviti u sluzbenom glasilu.

DIO DEVETI - POSEBNI SLUCAJEVI PRESTANKA
VAZENJA ZIGA

@)

@

@)

Clanak 78.
(Prestanak vazenja ziga zbog nekoristenja)

Na zahtjev zainteresirane osobe, Institut ¢e donijeti rjeSenje
o prestanku vazenja ziga u cjelini ili samo za neke vrste robe
ili uslugu ako nositelj Ziga ili osoba koju je on ovlastio, bez
opravdanog razloga, nije na trziStu BiH ozbiljno koristila zig
za obiljezavanje robe odnosno usluga na koje se taj Zig
odnosi, u neprekidnom razdoblju od pet godina.
Zahtjev za prestanak vaZzenja ziga zbog nekoriStenja ne moze
se podnijeti prije isteka roka od pet godina od datuma
okoncanja postupka registriranja.
U postupku po zahtjevu za prestanak vazenja ziga zbog
nekoristenja ziga, nositelj ziga ili osoba koju je on ovlastio
duzni su dokazati da su zig koristili tijekom razdoblja od pet
godina koje su prethodile datumu podnosenja zahtjeva za
prestanak vazenja ziga zbog nekoristenja.



Petak, 12. 6. 2026.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 40 - Strana 35

*)

®)

(©)

0]

®)

@

@

KoriStenjem ziga, u smislu stavka (1) ovoga ¢lanka, smatra
se 1 koriStenje znaka zaSticenog zigom u obliku koji se
razlikuje u elementima koji ne mijenjaju distinktivni

karakter znaka, kao i koristenje zasSti¢enog znaka na robi ili

pakiranju robe namijenjene iskljucivo izvozu.

Opravdanim razlogom za nekoriStenje ziga iz stavka (1)

ovoga ¢lanka smatrat e se okolnost koja je nastala neovisno

o volji nositelja Ziga, a koja predstavlja smetnju za koristenje

ziga, kao $to su odluka drzavnog tijela, zabrana uvoza ili

izvoza ili druga zabrana koja se odnosi na robu ili usluge za

koje je priznata zastita zigom.

KoriStenje ziga, uz suglasnost nositelja ziga ili koriStenje

ziga od osobe ovlastene da koristi kolektivni Zig ili

jamstveni zig, smatra se koristenjem od nositelja ziga.

Koristenjem Ziga ne smatra se reklamiranje zasticenog znaka

bez moguénosti nabave robe, odnosno koristenja usluge za

koju je znak zasticen.

Institut nece donijeti rjeSenje o prestanku vazenja ziga zbog

nekoriStenja ako je koristenje ziga pocelo ili je nastavljeno

poslije isteka neprekidnog razdoblja od pet godina u kojem
7ig nije koristen, a prije podnoSenja zahtjeva za prestanak
vazenja ziga zbog nekoriStenja, osim ako je do zapocinjanja

ili nastavljanja koristenja ziga doslo nakon §to je nositelj

prava saznao da ¢e biti podnesen zahtjev za prestanak

vazenja njegovog ziga i ako je koriStenje zapoceto ili

nastavljeno u razdoblju od tri mjeseca prije podnoSenja

zahtjeva za prestanak vaZenja Ziga.
Clanak 79.

(Dodatni razlozi za prestanak vazenja kolektivnog ziga i

jamstvenog ziga)

Kolektivni zig i jamstveni zig prestaju vaziti u sljedeéim

slucajevima:

a) ako nositelj ne poduzme razumne mjere da sprijeci
koristenje ziga na nacin koji nije u skladu s uvjetima
koristenja iz opceg akta o kolektivnom Zigu odnosno o
jamstvenom zigu, ukljucujuéi sve izmjene i dopune
opceg akta upisanog u registar Zigova,

b) ako korisnik kolektivnog ziga odnosno jamstvenog
ziga koristi predmetni zig dovode¢i sudionike u
prometu u zabludu na nacin utvrden clankom 34.
stavkom (2) ovoga zakona;

c)  ako izmjena opéeg akta o kolektivnom Zigu odnosno o
jamstvenom zigu ne sadrzi elemente iz ¢lanka 20.
ovoga zakona, osim ako je nositelj ziga naknadnim
izmjenama uskladi s tim ¢lankom.

Izmjene 1 dopune opéeg akta o kolektivnom zigu odnosno

jamstvenom zigu proizvode djelovanje od datuma unosa

podataka o ovim promjenama u registar zigova.
Clanak 80.

(Odredivanje datuma prestanka vazenja Ziga zbog nekoristenja)

U slucaju iz ¢lanka 78. ovoga zakona, zig prestaje vaZziti na

datum podnoSenja zahtjeva za prestanak vaZzenja Ziga zbog
nekoriStenja ili ako se na zahtjev jedne od stranaka utvrdi neki
raniji datum na koji se pojavio neki od razloga za prestanak
vazenja ziga.

@

Clanak 81.
(Prestanak vazenja ziga u drugim sluc¢ajevima)
Institut ¢e, na zahtjev zainteresirane osobe, donijeti rjeSenje
o prestanku vazenja ziga u cjelini ili samo za neku vrstu robe
ili uslugu i u sljedec¢im slucajevima:
a)  ako je znak zasticen Zigom, zbog ¢injenja ili neéinjenja
nositelja ziga ili njegovog pravnog sljednika, postao
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genericki naziv robe odnosno usluge za koju je
registriran;

b) ako znak zaSticen Zigom, zbog nacina na koji ga
nositelj ziga ili njegov pravni sljednik koristi, moze u
prometu izazvati zabunu o zemljopisnom podrijetlu,
vrsti, kvaliteti ili drugim svojstvima robe odnosno
usluge;

c) ako je znak zasti¢en Zigom postao protivan moralu ili
javnom poretku.

Pravo na koristenje kolektivnog ziga i jamstvenog Ziga moze

prestati i ako se kolektivni zig i jamstveni zig koriste

protivno opéem aktu o kolektivnom zigu odnosno o

jamstvenom zigu.

U slucaju iz st. (1) i (2) ovoga €lanka zig prestaje vaziti

narednog dana od dana pravomo¢nosti rjeSenja o prestanku

vazenja ziga.
Clanak 82.

(Postupak po zahtjevu za prestanak vazenja ziga)
Postupak za prestanak vazenja ziga iz razloga predvidenih u
¢l. 78.181. ovoga zakona pokrece se pisanim zahtjevom.
Sadrzaj zahtjeva iz stavka (1) ovoga ¢lanka, kao i prilozi uz
zahtjev, ureduju se provedbenim propisom.

Zahtjev za prestanak vazenja ziga je uredan ako sadrzi

propisane podatke.

Ako je zahtjev za prestanak vazenja ziga podnesen prije

isteka razdoblja od pet godina od datuma registriranja

osporavanog ziga ili ako nije podnesen zbog razloga
navedenih u ¢l. 78. 1 81. ovoga zakona, Institut ¢e zahtjev
odbaciti.

Ako zahtjev za prestanak vazenja ziga nije uredan, Institut ¢e

pozvati podnositelja zahtjeva da ga u roku od 30 dana od

dana zaprimanja poziva uredi.

Na obrazlozeni zahtjev podnositelja zahtjeva za prestanak

vazenja Ziga, uz placanje pristojbe i troSkova postupka,

Institut ¢e produljiti rok iz stavka (5) ovoga clanka za

vrijeme koje smatra primjerenim, ali ne krace od 15 dana ni

duze od 60 dana.

Ako podnositelj zahtjeva za prestanak vazenja ziga u roku iz

stavka (5) ovoga clanka ne postupi po pozivu, Institut ée

zakljuc¢kom odbaciti zahtjev.

Institut ¢e uredan zahtjev dostaviti nositelju ziga i pozvati ga

da u roku od 30 dana od dana zaprimanja poziva dostavi

svoj odgovor.

Na obrazlozeni zahtjev nositelja ziga, uz placanje pristojbe i

troskova postupka, Institut ¢e produljiti rok iz stavka (8)

ovog Clanka za vrijeme koje smatra primjerenim, ali ne

kra¢e od 15 dana ni duze od 60 dana.

Ako nositelj ziga u ostavljenom roku ne odgovori na zahtjev

za prestanak vazenja ziga, Institut ¢e donijeti rjeSenje o

prestanku vazenja ziga za onu vrstu robe ili usluge za koje je

to u podnesenom zahtjevu trazeno.

Ako to ocijeni neophodnim, Institut moze odrediti usmenu

raspravu u povodu podnesenog zahtjeva za prestanak

vazenja ziga.

Poslije provedenog postupka po zahtjevu za prestanak

vazenja ziga, Institut ¢e donijeti odgovarajuée rjesenje.

Rjesenje o prestanku vaZzenja ziga koje je pravomocno u

upravnom postupku Institut ¢e objaviti u sluzbenom glasilu.

Clanak 83.
(Djelovanje na pravomo¢nu sudsku odluku)

Proglasavanje niStavim ziga i prestanak vazenja ziga nemaju

djelovanje na sudske odluke u vezi s utvrdivanjem povrede prava
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koje su u trenutku donosenja tog rjesenja bile pravomocne, kao i
na zakljuéene ugovore o prijenosu prava, odnosno ustupanju
licencije ako su i u mjeri u kojoj su ti ugovori izvrSeni, pod
uvjetom da je tuzitelj odnosno nositelj Ziga bio savjestan.

DIO DESETI - ZALBENI POSTUPAK

@

@

Clanak 84.
(Pravo na zalbu)
Protiv odluka Instituta donesenih u prvom supnju stranka
¢ijem zahtjevu u cjelini ili u dijelu nije udovoljeno ima pravo
Zalbe u roku od 15 dana od dana dostave odluke.
Druge stranke u postupku koji je okoncan odlukom protiv
koje se podnosi zalba smatraju se strankama u zalbenom
postupku.
Clanak 85.
(Sadrzaj zalbe)
Uz podatke koje mora sadrzavati svaki podnesak, Zalba

mora sadrzavati i:
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a)  oznaku upravnog akta protiv kojeg se podnosi,

b) izjavu o tome da se upravni akt osporava u cjelini ili u
odredenom dijelu,

c) razloge zbog kojih se Zalba podnosi,

d) obrazlozenje Zalbe sa svim dokazima kojima
podnositelj Zalbe potvrduje svoje navode iz zalbe,

e)  potpis podnositelja zalbe,

f)  punomoé, ako se zalba podnosi
punomocénika.

posredstvom

Clanak 86.

(Povjerenstvo za Zalbe)
Povjerenstvo za zalbe osniva se kao neovisni organ za
odlucivanje o zalbi u skladu s odredbama ovog zakona.
Povjerenstvo za Zalbe ima tri ¢lana, od kojih je jedan
predsjednik Povjerenstva za zalbe, i tri zamjenika ¢lana, od
kojih je jedan zamjenik predsjednika.
Clanove Povjerenstva za Zalbe imenuje Vijeée ministara
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: VijeCe ministara
BiH) na osnovi javnog natjeCaja, izmedu neovisnih
struénjaka iz podrucja prava industrijskog vlasniStva na
nacin ureden odlukom Vije¢a ministara BiH. Zaposleni u
Institutu ne mogu biti ¢lanovi Povjerenstva za zalbe.
Sjediste Povjerenstva za zalbe je pri Institutu.
Institut Povjerenstva za Zzalbe osigurava radni prostor i
potrebnu opremu za rad, kao i obavljanje uredskih i
administrativnih poslova.
Povjerenstvo za zalbe ima poseban pecat.
Predsjednik Povjerenstva za Zalbe upravlja njegovim radom.
U slucaju odsutnosti, predsjednika Povjerenstva za zalbe
mijenja zamjenik predsjednika, a c¢lana zamjenik clana
Povjerenstva za zalbe.
Predsjednik i ¢lanovi Povjerenstva za zalbe u svome radu su
neovisni, nisu obvezani nikakvim uputama ravnatelja
Instituta i svoje zadatke obavljaju nepristrano, u skladu sa
zakonom i pravilima struke.
Predsjednik i ¢lanovi Povjerenstva za Zalbe imaju status
neovisnih stru¢njaka, a naknadu za svoj rad primaju u skladu
s provedbenim propisom o naknadama za rad u Povjerenstvu
za zalbe.
Clanovi Povjerenstva za Zalbe i zamjenici ¢lanova koji su
sudjelovali u donoSenju odluke u prvostupanjskom
postupku, ili ako postoje neki drugi razlozi za njihovo
izuzeée, ne mogu sudjelovati u postupku po Zzalbi u
konkretnom predmetu.

(12) Povjerenstvo za zalbe donosi poslovnik kojim se ureduju

@
@

®)

pojedinosti o radu.
Clanak 87.

(Odlucivanje o zalbi)
Povjerenstvo za zalbe o podnesenoj zalbi odlucuje na
sjednici ve¢inom glasova.
Povjerenstvo za zalbe odluuje na osnovi podnesaka
stranaka, a kada to smatra potrebnim, moze odrediti
odrzavanje usmene rasprave.
U postupku odlucivanja o zalbi na odgovarajuci nacin se
primjenjuju odredbe ¢l. 30., 41.177. ovog zakona.

DIO JEDANAESTI - GRADANSKOPRAVNA ZASTITA
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Clanak 88.
(Osobe ovlastene da traZe zastitu prava)

U sluéaju povrede prava, tuzbu, osim nositelja prava,

odnosno osobe koju on ovlasti, moZze podnijeti i nositelj

iskljucive licencije u onoj mjeri u kojoj je stekao pravo na
iskoriStavanje ziga na temelju pravnog posla ili zakona.

Stjecatelj neisklju¢ive licencije moze pokrenuti postupak

zbog povrede Ziga samo uz suglasnost nositelja Ziga.

Stjecatelj iskljucive licencije ili korisnik kolektivnog ziga

odnosno jamstvenog ziga, u cilju naknade Stete koju je

pretrpio, ima pravo umijeSati se u postupak zbog povrede
prava koji je pokrenuo nositelj ziga.

Ako je zig registriran na ime trgovackoga zastupnika ili

predstavnika nositelja ziga bez odobrenja nositelja Ziga,

nositelj ima pravo:

a) zabraniti koriStenje tog ziga od zastupnika ili
predstavnika;

b)  zahtijevati da se Zig prenese na njega.

Clanak 89.
(Tuzbeni zahtjevi)

U slucaju povrede Zziga ili prava iz prijave ziga, ako zig bude

priznat, tuzitelj moze tuzbom zahtijevati:

a)  utvrdivanje povrede prava;

b)  zabranu daljnjeg Cinjenja povrede i buducih sli¢nih
povreda prestankom ili uzdrzavanjem od radnji koje to
pravo povreduju;

c)  uklanjanje stanja nastalog povredom prava;

d) povlacenje predmeta povrede iz gospodarskih tokova,
uz uvazavanje interesa tre¢ih savjesnih osoba;

e)  potpuno uklanjanje predmeta povrede iz gospodarskih
tokova;

f)  uniStenje predmeta kojima je u¢injena povreda prava;

g) uniStenje sredstava koja su iskljucivo ili u preteznoj
mjeri namijenjena ili se koriste za Cinjenje povreda i
koja su vlasniStvo povreditelja;

h)  prepustanje predmeta povrede nositelja prava uz
naknadu troskova proizvodnje;

i)  naknadu imovinske Stete i
postupka;

j)  objavljivanje presude o trosku tuZenog.

Pri odluéivanju o zahtjevima iz stavka (1) to€. c), d), e), 1),

g) i h) ovoga ¢lanka nadlezni sud duzan je uzeti u obzir sve

okolnosti slucaja, posebice razmjer izmedu tezine ucinjene

povrede i zahtjeva, kao i interes ovlaStene osobe za
osiguravanje efektivne zastite prava.

U postupku protiv osoba ¢ije su usluge bile koristene za

povredu prava, a postojanje te povrede ve¢ je pravomocno

ustanovljeno u postupku prema trec¢oj osobi, pretpostavlja se
da povreda prava postoji.

opravdanih troskova
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Ako pri uvozu proizvoda kojima se vrijeda zig posiljatelj
djeluje u trgovatkom prometu, bez obzira na to radi li se 0
robi namijenjenoj za komercijalne svrhe ili za osobnu
uporabu primatelja, nositelj ziga ima pravo tuzbom protiv
deklaranta i/ili primatelja robe zahtijevati utvrdenje povrede
ziga kako bi se proizvodi mogli unistiti pod carinskim
nadzorom.
Postupak po tuzbi iz stavka (1) ovoga ¢lanka je hitan.

Clanak 90.

(Povreda ziga)

Povredom ziga ili prava iz prijave, ako zig bude naknadno
priznat, smatra se svako neovlasteno koriStenje zasti¢enog
znaka u smislu ¢lanka 55. ovoga zakona.
Povredom iz stavka (1) ovoga c¢lanka smatraju se i
podrazavanje, transkripcija i transliteracija zasticenog znaka.
Povredom iz stavka (1) ovoga ¢lanka smatra se i dodavanje
znaku rijeci "tip", "nacin", "po postupku" i sl.

Clanak 91.

(Naknada §tete)

Za sve povrede prava iz ovoga zakona vaze opca pravila o
naknadi Stete i odgovornosti za Stetu, osim ako ovim
zakonom nije drugacije odredeno.
Osoba koja povrijedi zig duzna je platiti nositelju prava
odstetu u opsegu koji se odreduje prema opéim pravilima o
naknadi Stete, ili u opsegu koji odgovara ugovorenoj ili
uobicajenoj naknadi za zakonito koristenje Ziga.

Clanak 92.

(Penal)

Ako je povreda ziga ucinjena namjerno ili krajnjom
nepaznjom, nositelj ziga moze od osobe koja je zig
povrijedila traZiti naknadu do trostrukog iznosa ugovorene, a
ako nije ugovorena, od odgovarajuce uobicajene licencijske
naknade koju bi primio za koriStenje zZiga.
Pri odluc¢ivanju o zahtjevu za placanje penala sud ¢e uzimati
u obzir sve okolnosti slucaja, a posebice opseg nastale Stete,
stupanj krivnje povreditelja, iznos ugovorene ili uobicajene
licencijske naknade i preventivni cilj penala.
Ako je nastala Steta veéa od penala iz stavka (1) ovoga
¢lanka, nositelj prava ovlasten je traziti razliku do iznosa
naknade potpune Stete.

Clanak 93.

(Aktivna legitimacija za tuzbu)

Tuzbu zbog povrede Ziga, odnosno prava iz prijave mogu
podnijeti nositelj Ziga, podnositelj prijave, stjecatelj
iskljucive licencije, korisnik kolektivnog Ziga uz suglasnost
nositelja, a kolektivnog ziga i korisnik jamstvenog ziga uz
suglasnost nositelja jamstvenog ziga.
Postupak po tuzbi zbog povrede prava iz prijave nadlezni
sud ¢e prekinuti do konacne odluke Instituta o podnesenoj
prijavi.
Ako je pred Institutom odnosno nadleznim sudom pokrenut
postupak iz ¢l. 76. ili 81. ovoga zakona, sud koji postupa po
tuzbi iz ¢lanka 78. ovoga zakona duzan je prekinuti postupak
do konacne odluke Instituta ili suda.

Clanak 94.

(Rok za podnosenje tuzbe)

Tuzba zbog povrede ziga, odnosno povrede prava iz prijave,

moze se podnijeti u roku od tri godine od dana kada je tuZitelj
saznao za povredu i pocinitelja, a najkasnije u roku od pet godina
od dana kad je povreda prvi put ucinjena.
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Clanak 95.
(Privremene mjere)

Nadlezni sud ¢e odrediti privremenu mjeru radi osiguranja

zahtjeva prema odredbama ovog zakona, ako predlagac

ucini vjerojatnim da je:

a)  nositelj prava iz ovog zakona i

b) njegovo pravo povrijedeno ili da prijeti stvarna
opasnost od povrede.

Nositelj prava mora u¢initi vjerojatnim i jednu od sljedecih

pretpostavki:

a)  opasnost da ¢e ostvarivanje zahtjeva biti onemoguceno
ili znatno otezano;

b) da je privremena mjera potrebna radi sprecavanja
nastanka Stete koju ¢e biti kasnije tesko popraviti ili

c) da pretpostavljeni povreditelj, donoSenjem privremene
mjere koja bi se kasnije u postupku pokazala kao
neopravdana, ne bi pretrpio vece negativne posljedice
od onih koje bi bez donosenja takve privremene mjere
pretrpio nositelj prava.

Nositelj prava koji predlaze da se donese privremena mjera
bez prethodnog obavjestavanja i sasluSanja suprotne strane
duzan je, osim uvjeta iz st. (1) i (2) ovoga c¢lanka, uciniti
vjerojatnim da bi bilo kakvo odgadanje donoSenja
privremene mjere prouzro¢ilo nositelju prava nastanak Stete
koju bi bilo tesko popraviti.

U slucaju donosenja privremene mjere prema odredbama

stavka (3) ovoga Clanka, nadlezni sud ¢e rjesenje o

privremenoj mjeri dostaviti suprotnoj strani odmah poslije

njezinog provodenja.

Nositelj prava ne mora dokazivati opasnost da e

ostvarivanje zahtjeva biti onemoguéeno ili znatno oteZzano

ako ucini vjerojatnim da ¢e predlozena privremena mjera
prouzrociti pretpostavljenom povreditelju samo neznatnu

Stetu.

Smatra se da opashost postoji ako bi trebalo ostvarivati

zahtjeve u inozemstvu.

Nadlezni sud moZze za osiguranje zahtjeva, prema stavku (1)

ovoga Clanka, odrediti bilo koju privremenu mjeru kojom se

moze postiéi cilj osiguranja, a posebice:

a) da se pretpostavljenom povreditelju zabrane radnje
kojima se povreduje pravo iz ovoga zakona;

b) da se oduzmu, uklone iz prometa i pohrane predmeti
povrede i sredstva povrede koji su iskljucivo ili u
preteznoj mjeri namijenjeni, odnosno upotrebljavaju se
za €injenje povreda.

Na prijedlog osobe koja ucini vjerojatnim da je njezino
pravo povrijedeno ili da ¢e biti povrijedeno i koja ucini
vjerojatnim postojanje okolnosti koje bi osujetile ili znatno
otezale naknadu Stete u slucaju povrede prava, nadlezni sud
moze, osim privremenih mjera iz stavka (1) ovoga ¢lanka,
odrediti i privremene mjere:

a) zapljenu pokretne i nepokretne imovine osobe protiv
koje se predlaze odredivanje privremene mjere;

b)  zabranu isplate novéanih sredstava s rafuna osobe
protiv koje se predlaze odredivanje privremene mjere.

Ako je mjera odredena prije podnosenja tuzbe, nadlezni sud

¢e u rjeSenju odrediti i rok u kojem predlaga¢ mora podnijeti

tuzbu radi opravdanja te mjere.

Rok iz stavka (9) ovoga ¢lanka ne moze biti dulji od 20

radnih dana, odnosno 31 kalendarskog dana od dana

dostavljanja rjeSenja predlagatelju, ovisno o tomu koji rok
istjeCe kasnije.
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Nadlezni sud mora odluciti o prigovoru protiv rjeSenja o
privremenoj mjeri u roku od 30 dana od dana podnoSenja
odgovora na prigovor, odnosno od isteka roka za podnosenje
tog odgovora.

Postupak u vezi s donoSenjem privremene mjere je hitan.

Clanak 96.
(Osiguranje dokaza)

Nadlezni sud ¢ée donijeti rjeSenje o osiguranju dokaza ako

predlagac pruzi sudu razumne dokaze o tome da:

a) jenositelj prava iz ovoga zakona;

b) je njegovo pravo povrijedeno ili da prijeti stvarna
opasnost od povrede;

c) ¢e dokazi o toj povredi biti uniSteni ili kasnije nece
modi biti izvedeni.

Nositelj prava koji trazi donoSenje rjeSenja o osiguranju

dokaza bez prethodnog obavjestavanja i saslusanja suprotne

strane duzan je, osim uvjeta iz stavka (1) ovoga ¢lanka,

uciniti vjerojatnim i postojanje opasnosti da ¢e dokazi o

povredi, zbog radnji protivnika, biti unisteni, ili da se kasnije

nece moci izvesti.

U slucaju donoSenja odluke o osiguranju dokaza prema

odredbama stavka (2) ovoga ¢lanka, nadlezni sud ¢e rjeSenje

0 osiguranju dostaviti suprotnoj strani odmah poslije

izvodenja dokaza.

Nadlezni sud moze rjeSenjem iz stavka (1) ovoga ¢lanka

odrediti izvodenje bilo kojeg dokaza, a posebice:

a) uvidaj prostorija, poslovne, bankarske i financijske
dokumentacije, inventara, baza podataka,
kompjuterskih memorijskih jedinica ili drugih stvari;

b)  oduzimanje uzoraka predmeta povrede;

c) pregled i predaju dokumenata;

d) odredivanje i saslusanje vjestaka;

e) saslusanje svjedoka.

Osiguranje dokaza moze se traziti i poslije pravomo¢no

okoncanog postupka, ako je to potrebno radi pokretanja

postupka prema izvanrednim pravnim lijekovima, ili za
vrijeme takvog postupka.

U postupku osiguranja dokaza, prema odredbama ovoga

¢lanka, primjenjuju se odgovaraju¢e odredbe zakona kojim

se ureduje parnicni postupak, a koje se odnose na
privremene mjere, osim ako je ovim zakonom drukcije
odredeno.

Postupak osiguranja dokaza je hitan.

Ako se kasnije pokaze da je prijedlog za osiguranje dokaza

neopravdan ili ako nositelj prava taj prijedlog ne opravda,

suprotna strana ima pravo traziti:

a)  vracanje oduzetih predmeta;

b)  zabranu koristenja pribavljenih informacija;

C) naknadu Stete.

Sud mora u postupku osiguranja dokaza, prema odredbama

ovoga Clanka, osigurati zastitu povjerljivih podataka

stranaka i voditi brigu o tome da se sudski postupak ne
zlouporabljuje  iskljuéivo s namjerom pribavljanja
povjerljivih podataka suprotne strane.
Clanak 97.
(Duznost obavjestavanja)

Nadlezni sud moze u tijeku parnice, zbog povrede prava iz

ovoga zakona, na temelju opravdanog zahtjeva jedne od

stranaka naloziti povreditelju prava da dostavi podatke o

izvoru i distribucijskim kanalima robe ili usluga kojima se

povreduje pravo iz ovoga zakona.

(2) Nadlezni sud moze naloziti da podatke iz stavka (1) ovoga
Clanka dostave sudu i osobe koje u opsegu komercijalne
djelatnosti:

a) posjeduju robu za koju se sumnja da se njome
povreduje pravo iz ovoga zakona; ili

b)  koriste usluge za koje se sumnja da se njima povreduje
pravo iz ovoga zakona; ili

c) daju usluge za koje se sumnja da se njima povreduje
pravo iz ovoga zakona.

(3) Smatra se da je neka radnja poduzeta u opsegu komercijalne
djelatnosti ako je poduzeta za pribavljanje posredne ili
neposredne ekonomske koristi.

(4) Pojam komercijalne djelatnosti ne obuhvaca radnje savjesnih
krajnjih potrosaca.

(5) Nadlezni sud moze naloziti da podatke iz stavka (1) ovoga
¢lanka dostavi sudu i osoba koju je neka od osoba navedenih
u stavku (2) ovoga clanka oznacila kao umijesanu u
proizvodnju, izradu i distribuciju robe ili davanje usluga za
koje se sumnja da se njima povreduje pravo iz ovoga
zakona.

(6) Podaci trazeni na temelju stavka (1) ovoga €lanka mogu
posebice obuhvacati:

a) ime, adresu, odnosno tvrtku i sjediSte proizvodaca,
izradivaca, distributera, dobavljaca i drugih prethodnih
posjednika robe, odnosno davatelja usluga, kao i
namjeravanih prodavaca na veliko i malo;

b) podatke o koli¢inama proizvedene, izradene,
isporucene, primljene ili narucene robe ili usluga, kao i
0 cijenama ostvarenim za odnosnu robu i usluge.

Clanak 98.
(Izvodenje dokaza)

(1) Ako nadlezni sud odluci izvesti predloZeni dokaz koji se
nalazi kod suprotne strane, ta strana duzna je na zahtjev suda
predati dokazna sredstva kojima raspolaze.

(2) Stavak (1) ovoga ¢lanka odnosi se i na bankarsku,
financijsku i poslovnu dokumentaciju koja je pod kontrolom
suprotne strane, ako se radi o povredi koja dostize opseg
komercijalne djelatnosti.

(3) U postupku izvodenja dokaza primjenjuju se odgovarajuce
odredbe zakona kojim se ureduje parniéni postupak, osim
ako je ovim zakonom druk¢ije odredeno.

(4) Nadlezni sud mora poslije izvodenja dokaza, u skladu sa
stavkom (1) ovoga clanka, osigurati zastitu povjerljivih
podataka stranaka i voditi brigu o tome da se sudski
postupak ne zlorabi isklju¢ivo s namjerom pribavljanja
povjerljivih podataka suprotstavljene strane.

Clanak 99.
(Sredstvo osiguranja za suprotstavljenu stranu)

Na zahtjev osobe protiv koje je pokrenut postupak za
odredenje privremene mjere ili osiguranja dokaza, sud moze
odrediti odgovaraju¢i nov€ani iznos kao sredstvo osiguranja u
slu¢aju neutemeljenosti zahtjeva, na teret podnositelja zahtjeva.

Clanak 100.
(Zig kao predmet izvrienja)

(1) Zig moze biti predmet izvrienja.

(2) Na postupak izvrSenja shodno se primjenjuju odgovarajuce
odredbe pravnih propisa u BiH.

(3) Na zahtjev jedne od stranaka ili nadleznog tijela koje
provodi izvr$ni postupak, u registar se upisuje da je protiv
ziga pokrenuto izvrSenje na temelju dokaza o pokrenutom
postupku izvrSenja nad zigom.
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(4) Institut obavlja upis, briSe ili mijenja podatke o izvrSenju na
zahtjev jedne od stranaka ili nadleznog tijela koje provodi
postupak izvrsenja.

Clanak 101.
(Osporavanje ziga)

(1) Ako je prijava podnesena suprotno nacelu savjesnosti i
postenja, ili je znak registriran na temelju takve prijave,
odnosno na temelju prijave kojom je povrijedena zakonska
ili ugovorna obveza, osoba C¢iji je pravni interes time
povrijeden moze traziti da je nadlezni sud proglasi za
podnositelja prijave ili nositelja prava.

(2) Ako se sudskom odlukom usvoji tuzbeni zahtjev iz stavka
(1) ovoga ¢lanka, Institut ¢e po zaprimanju presude, ili na
zahtjev tuzitelja, upisati tuzitelja u odgovarajuéi registar
Instituta kao podnositelja prijave, ili nositelja ziga, i podatke
0 tome objaviti u sluZzbenom glasilu.

Clanak 102.
(Osporavanje opcepoznatog znaka iz ¢lanka 6. bis Pariske
konvencije)

(1) Fizicka ili pravna osoba koja u prometu koristi znak za
obiljezavanje robe, odnosno usluga, a za koji je druga osoba
podnijela prijavu ili ga registrirala na svoje ime za
obiljezavanje iste ili sline robe, odnosno usluga, moze
traziti da je nadlezni sud proglasi za podnositelja prijave,
odnosno nositelja prava, ako dokaze da je taj znak bio
opcepoznat u smislu ¢lanka 6. bis Pariske konvencije o
zastiti industrijskog vlasniStva za obiljeZavanje njezine robe
odnosno usluga prije nego $to je tuzeni podnio prijavu.

(2) Ako tuzeni dokaze da je isti ili sliCan znak koristio u
prometu za obiljezavanje iste ili slicne robe odnosno usluga,
isto koliko i tuzitelj, ili duZe od njega, nadlezni sud ¢e odbiti
tuzbeni zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

(3) Tuzba iz stavka (1) ovoga ¢lanka ne moZe se podnijeti nakon
isteka roka od pet godina od dana upisivanja Ziga u registar
zigova.

(4) Ako se sudskom odlukom usvoji tuzbeni zahtjev iz stavka
(1) ovoga ¢lanka, Institut ¢e, po zaprimanju presude, ili na
zahtjev tuzitelja, upisati tuzitelja u odgovarajuci registar kao
podnositelja prijave, ili kao nositelja ziga, i podatke o tome
objaviti u sluzbenom glasilu.

Clanak 103.
(Pribavljeno pravo trece osobe na osporenom zigu)

Pravo koje je tre¢a osoba pribavila od ranijeg podnositelja
prijave odnosno nositelja ziga iz ¢l. 99. i 102. ovoga zakona
prestaje danom upisa novog podnositelja prijave odnosno nositelja
ziga u odgovarajuci registar Instituta.

DIO DVANAESTI - CARINSKE MJERE

Clanak 104.
(Zahtjev nositelja prava)

(1) Nositelj isklju¢ivih prava prema ovom zakonu, koji
opravdano sumnja da ¢e do¢i do uvoza, tranzita ili izvoza
robe proizvedene u suprotnosti s odredbama ovoga zakona,
moze kod nadleznog carinskog tijela (u daljnjem tekstu:
carinsko tijelo) podnijeti zahtjev za zaStitu svojih prava
putem carinskih mjera privremenog zadrzavanja robe od
daljnjeg pustanja u promet.

(2) Zahtjev za zastitu prava, prema stavku (1) ovoga ¢lanka,
mora sadrZavati posebice:

a) podatke o podnositelju zahtjeva i 0 nositelju

iskljuc¢ivog prava iz ovoga zakona, ako se ne radi o
istoj osobi;

©)

@

@)

@
®)

)

®)

(©)

@

®)
©)

b) detaljan opis robe,
identificiranje;

c) dokaze o tome da je podnositelj zahtjeva, odnosno
osoba koju je on ovlastio, nositelj isklju¢ivog prava iz
ovoga zakona u vezi s tom robom;

d) dokaze o tome da je iskljuivo pravo vjerojatno
povrijedeno;

e) druge podatke vazne za odlu¢ivanje o zahtjevu kojima
raspolaze podnositelj kao $to su: podaci o lokaciji robe
i njezinoj destinaciji, ocekivani datum dolaska ili
odlaska posiljke, podaci o sredstvu transporta, podaci o
uvozniku, izvozniku, primatelju i sl.;

f)  razdoblje u kojem ¢e carinsko tijelo postupati prema
zahtjevu i koje ne moze biti dulje od dvije godine od
dana podnosenja zahtjeva.

Carinsko tijelo moze prije donoSenja odluke, kojom

udovoljava zahtjevu iz stavka (1) ovoga ¢lanka, traziti od

nositelja prava da poloZzi osiguranje za troskove pohrane i

prijevoza robe, kao i za naknadu $tete, koji bi u vezi s robom

mogli nastati carinskom tijelu, kao i stranci protiv koje je
prihvacen zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

Ako carinsko tijelo udovolji zahtjevu iz stavka (1) ovoga

Clanka, ono o tome obavjeStava sve carinske ispostave i

nositelja prava.

koji omoguéava njezino

Clanak 105.

(Postupak nakon privremenog zadrzavanja robe)
Ako carinska ispostava pri provodenju carinskog postupka
nade robu koja odgovara opisu robe iz odluke nadleZznog
carinskog tijela, ona ¢e tu robu privremeno zadrzati od
daljnjeg pustanja u promet.
Odluka o privremenom zadrzavanju robe uruCuje se
njezinom uvozniku.
U odluci iz stavka (2) ovoga ¢lanka odreduje se da se vlasnik
robe, odnosno osoba koja je ovlastena za raspolaganje
robom, u roku od deset radnih dana od dana privremenog
zadrzavanja moze izjasniti o tome radi li se o krivotvorenoj
robi, odnosno drugoj povredi prava iz ovoga zakona.
Ako carinsko tijelo ne primi pisano izjasnjenje vlasnika ili
osobe koja je ovlastena za raspolaganje robom u roku iz
stavka (3) ovoga ¢lanka, ono moze, na zahtjev i o trosku
nositelja prava, privremeno zadrzanu robu oduzeti i unistiti.
Ako vlasnik robe ili osoba koja je ovlastena za raspolaganje
robom, u roku iz stavka (3) ovoga ¢lanka, podnese izjavu da
se ne radi o krivotvorenoj robi odnosno drugoj povredi prava
iz ovoga zakona, nositelj prava moze u roku od deset radnih
dana od zaprimanja obavijesti o takvoj izjavi podnijeti tuzbu
zbog povrede prava.
Ako posebne okolnosti slucaja to opravdavaju, carinsko
tijelo moze, na zahtjev nositelja prava, odrediti dodatni rok
za podnoSenje tuzbe iz stavka (5) ovoga ¢lanka, koji ne
moze biti dulji od deset radnih dana.
Nositelj prava ili osoba koju on ovlasti moze za vrijeme
privremenog zadrzavanja obaviti pregled i kontrolu robe i
prate¢e dokumentacije u opsegu potrebnom za utvrdivanje
njegovih zahtjeva i za ostvarivanje sudske zastite njegovih
prava uz osiguranje zastite povjerljivih podataka.
Pravo da obavi pregled i kontrolu robe ima i njezin uvoznik.
Nositelj odobrenja duzan je odmah obavijestiti nadleznu
carinsku sluzbu koja je odobrila zahtjev o sljedecem:
a) da pravo intelektualnog vlasnistva obuhvaceno

zahtjevom viSe nije na snazi;
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b)  danositelj odobrenja vise nema pravo podnijeti zahtjev
iz drugih razloga;

C) 0 izmjenama podataka iz ¢lanka 6. stavka (3) ovoga
zakona.

(10) Ako nositelj prava ne podnese tuzbu iz stavka (5) ovoga
¢lanka, privremeno zadrZana roba pusta se u trazenu carinski
dopustenu uporabu odnosno promet.

(11) Ako nositelj prava pokrene sudski postupak, carinsko tijelo
donijet ¢e odluku o ovrsi robe do donosenja pravomoéne
sudske odluke.

Clanak 106.
(Postupak po sluzbenoj duznosti)

(1) Ako carinska ispostava pri provodenju carinskog postupka u
vezi s uvozom, tranzitom ili izvozom robe opravdano
sumnja da su odredenom robom povrijedena prava prema
ovom zakonu, ona ¢e privremeno zadrzati pustanje te robe u
promet i 0 tome obavijestiti carinsko tijelo.

(2) Carinsko tijelo pismeno obavjeStava nositelja prava o
zadrzavanju robe, sumnji da se radi o povredi njegovih prava
i 0 mogucénosti da podnese zahtjev prema ¢lanku 97. ovoga
zakona, u roku od pet radnih dana od dana zadrzavanja robe.

(3) Ako nositelj prava podnese zahtjev, u skladu sa stavkom (2)
ovoga Clanka, roba se zadrzava do donoSenja odluke
carinskog tijela.

(4) Ako carinsko tijelo udovolji zahtjevu iz ¢lanka 104. ovoga
zakona, roba se privremeno zadrzava za daljnjih deset radnih
dana.

(5) Nositelj prava mora u roku iz stavka (4) ovoga Clanka
provesti radnje iz Clanka 105. stavka (7) ovoga zakona.

(6) Odredbe ¢l. 105. i 106. ovoga zakona ne primjenjuju se na
uvoz, tranzit ili izvoz robe u malim Kkoli¢inama
namijenjenim za privatnu i nekomercijalnu uporabu, koje se
unose ili iznose kao dio osobne prtljage ili Salju u malim
posiljkama.

Clanak 107.
(Primjena drugih carinskih propisa)

(1) Na carinski postupak u vezi s robom kojom se povreduju
prava iz ovoga zakona primjenjuju se na odgovarajuéi nacin
ostali carinski propisi.

(2) Blize propise o provodenju carinskih mjera iz ovog dijela
Zakona donosi Vije¢e ministara BiH na prijedlog Uprave za
neizravno oporezivanje BiH.

(3) Carinski postupak u vezi s robom kojom se povreduju prava
iz ovoga zakona je hitan.

DIO TRINAESTI - PREKRSAJNE ODREDBE

Clanak 108.
(PrekrSaji)

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 200.000 KM
kaznjava se za prekrSaj pravna osoba, a novéanom kaznom u
iznosu od 5.000 KM do 20.000 KM kaZnjava se za prekrsaj
pojedinac obavljajuéi samostalnu poslovnu djelatnost koji na
nacin iz ¢lanka 90. ovoga zakona povrijedi zig ili pravo iz
prijave.

(2) Novéanom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 20.000 KM
kaznjava se za prekrSaj iz stavka (1) ovoga c¢lanka i
odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Novéanom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 10.000 KM
kaznjava se za prekrsaj iz stavka (1) ovoga Clanka fizicka
osoba.

(4) Predmeti koji su nastali izvr§enjem prekriaja iz stavka (1)
ovoga ¢lanka oduzimaju se i unistavaju, a predmeti, odnosno

uredaji namijenjeni ili koristeni za izvrenje tih prekrsaja se

oduzimaju.
(5) PrekrSajni postupak na temelju odredaba ovoga ¢lanka je
hitan.
Clanak 109.
(Zastitna mjera)

(1) Pravnoj osobi i poduzetniku koji u¢ine prekriaje iz ¢lanka
108. stavka (1) ovoga zakona u obavljanju djelatnosti moze
se izrei zastitna mjera zabrane obavljanja djelatnosti ili
dijelova djelatnosti kojima se vrijeda Zig, u trajanju do jedne
godine, ako je ucinjeni prekrsaj narocito tezak zbog nacina
izvrSenja, posljedica djela ili drugih okolnosti ucinjenog
prekrsaja.

(2) Pravnoj osobi i poduzetniku koji uéine prekriaj iz ¢lanka
108. stavka (1) ovoga zakona u povratu izri¢e se zaStitna
mjera zabrane djelatnosti ili dijelova djelatnosti kojima se
vrijeda Zig u trajanju od najmanje jedne godine.

Clanak 110.
(Inspekcijska kontrola u vezi s prekr$ajima)

(1) Inspekcijsku kontrolu u vezi s prekr$ajima, sankcioniranim u
¢lanku 108. ovoga zakona, provodi inspekcija nadlezna za
kontrolu trzista u Federaciji Bosne i Hercegovine, Republici
Srpskoj i Br¢ko Distriktu Bosne i Hercegovine.

(2) Inspekcijski postupak je hitan.

DIO CETRNAESTI - PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE

ODREDBE

Clanak 111.
(Zigovi priznati do po&etka primjene ovoga zakona)

Zigovi koji su do dana pocetka primjene ovoga zakona
upisani u registar zigova koji vodi Institut ostaju na snazi i na njih
¢e se primjenjivati odredbe ovoga zakona.

Clanak 112.
(Postupci u tijeku)

Postupci pokrenuti do dana pocetka primjene ovoga zakona
dovrsit ¢e se prema odredbama Zakona o zigu ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 53/10).

Clanak 113.
(Provedbeni propis)

Ravnatelj Instituta do dana odredenog za primjenu ovoga
zakona donosi provedbeni propis kojim se blize ureduju pitanja
pobrojana u ovom zakonu.

Clanak 114.
(Propisi o pristojbama i troskovima postupka)

Ravnatelj Instituta podnijet ¢e nadleznim institucijama
prijedlog izmjena propisa kojima se ureduju pristojbe i naknade
troskova u postupku stjecanja i odrzavanja, kako bi se uskladili s
odredbama ovoga zakona, dva mjeseca od njegovog stupanja na
snagu.

Clanak 115.
(Prestanak vazenja drugih propisa)

Pocetkom primjene ovoga zakona prestaju vaziti Zakon o
zigu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/10) i Pravilnik o postupku
za priznanje ziga ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 105/10 1 91/16).

Clanak 116.
(Primjena medunarodnih ugovora)

Odredbe medunarodnih ugovora u vezi sa zigovima, kojima
je pristupila BiH, primjenjuju se na predmete koje tretira ovaj
zakon i u slu¢aju sukoba s odredbama ovoga zakona, primjenjuju
se odredbe medunarodnih ugovora.
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Clanak 117.
(Stupanje na snagu i primjena Zakona)
Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u

"Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se po isteku godine
dana od datuma stupanja na snagu.

Parlamentarne skupstine BiH

Broj 01,02-02-1-1418/25
14. svibnja 2026. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH

Darko Babalj, v. . Kemal Ademovi¢, v. r.

Ha ocnoBy umana IV 4. a) Ycrasa bocue n Xepuerosuse,

Ilapnamenrapna ckymmruda bocre um Xepuerosune Ha 33.
cjemamim [pencraBHuYKOr 0Ma, opykaHoj 27. HoBemOpa 2025.
roauHe, U Ha 31. xuTHO] cjeauuny Jloma Hapona, oapkaHoj 14.
Maja 2026. TonuHe, ycBOjUIIa je

3AKOH O KUI'y

JUO IIPBH - OIIIITE OAPEJIBE

@

@

©)

@

@

@

Unan 1.
(ITpeamer 3axoHa)

OBuM 3aKOHOM ypelyjy ce HauuH CTHIamka, OIpKaBarbe,

caap:kaj, BUCHIIMja IPOMETA, MPECTAaHAK U 3AIITUTA KUTa

Ha Teputopuju bocHe n Xepuerosuse.

TIpujaBsbeHN ¥ PErHCTPOBAHM JKHT IIPEACTABIbA CAMOCTAITHO

MMOBHMHCKO JT0OpO W CBOM HOCHOLY Jaje NCKJbY4YHBa IIpaBa

npesul)eHa OBUM 3aKOHOM.

OBaj 3aKOH TMpUMjEHYje CE W Ha JKUTOBE KOjH CY

MeljyHapoZHO perucTpoBaHd 3a TepuropHjy bocHe u

XepLeroBuHe.

W3pasu xoju ce KopHUCcTe Y OBOM 3aKOHY M IPOIHCHMA KOjH

ce JIOHOCEe Ha OCHOBY HEra, a UMajy POJIHO 3HAUCH-E, OJJTHOCE

Ce jeZIHaKO Ha MYIIIKH ¥ )KEHCKH POJI.

Unan 2.
(Ycknahenoct ¢ npaBauM aktiMa EBporicke yHuje)

OBHUM 3aKOHOM TIpey3uMajy ce oapende cibenehnx mpomnmca

EBporicke yHmje:

a) [upextmBa 2004/48 E3 EBporckor mapiameHTa u
Casjera on 29. anpuma 2004. o cnpoBohemy mpaBa
uHTenekryanHe cpojuHe (Cnm. mmer  Opoj 157,
30.4.2004.)

6) Jupexruna (EY) 2015/2436 Epporickor napiameHTa u
Casjera on 16. jamyapa 2015. o yckiahuBamy
3aKOHOJABCTBA Jp)kaBa wiaHWia o sxuropuma (Ci.
awmct 6poj 336, 23.12.2015.).

Onpenbe aupexTuBa w3 craBa (1) oBOr uiaHa HaBone ce

WUCKJbYYMBO y CBpXy nmpahema u wuHbOpMHCama O

npey3suMamy TpaBHE TeKOBMHE EBporcke yHHjE Y

3ak0HOIAaBCTBO bocHe m XepueroBuHe (y IajbeM TEKCTY:

buX).
Ynan 3.
(Jedunumpje)
V cMmucITy OBOT 3aKOHA IOjeIMHM 1I0jMOBU UMajy cibenehe

3HAYCH:C:

a)  "xur" je MpaBO KOJUM Ce IITUTH 3HAK KOJU Y TIPOMETY
CITy’KH 32 Pa3JIMKOBambe poOe, OHOCHO YCIIyra jeJHOT
(bU3MYKOT WM MIPABHOT JIMLA 0] poOe OTHOCHO yCITyra
JpYror GpU3MYKOT MM TIPABHOT JIMIA;

6)

1)

1)

e)

)

X)

)

i)
K)

M)

)

0)

"KOJIEKTHBHH KHT" je JKHI' MpaBHOI JMIAa Koje
mpeactaBba  onpehjeHH — OONMK  yApY)XHBarba
nipou3Bohjada OHOCHO JaBajialia yciyra, a Koju uMajy
IpaBoO 1@ KOPHCTE CYOjeKTH KOjH Cy WIAHOBH TOT
yApYXeHa, U TO HOJ YCIOBUMA MPONHCAHUM OBUM
3aKOHOM;

">KUT TapaHiyje” Wi CepTUPUKALMOHH >KUT j€ SKUT
KOjI KOPHUCTH BHIIE NPUBPEIHHX JPYILITaBa IOA
Ha130pOM HOCHOLIA JKHTa, & KOjH CITY)KH Kao TapaHIyja
KBalUTETa,  reorpad)ckor  TOpHjeKiIa,  HauhHA
TIPOM3BOJLE WM JPYTHX 3ajeSHHYKHX OOMIBEKja
pobe WK yciyra THX HPUBPEIHUX JPYIITABA;

"qyBeHW JKUI" je PEruCTpOBaHM 3HAK KOjU je
IYTOTPAJHOM M YCIIjEITHOM YIIOTPeOOM Y IIPUBPEIHOM
MPOMETy KOJA Yy4YecHHKa cTekao Hajeehm moryhu
CTETEH MO3HATOCTHU U PeIyTalHje;

"ONIITeNO3HATH 3HAK" je HepEernCTPOBAHM 3HAK KOjH je
JOCTHTA0 pEJIeBaHTaH CTEIEH IPENO3HATIBHBOCTH H
KOj! Y)KMBA IPaBHY 3aIUTUTY CaMo y OJIHOCY Ha pobe
W yCITyTe 3a KOje ce KOPHCTH Ha jeIHOM JP>KaBHOM
HOZPY4jY;

"OpUHOMI ~ CICUWjaTHOCTH" je  MPUHLUI  KOjU
MoJpa3yMHjeBa Ja ce CBaKW 3HAK 3alITHNEH >KUTOM
OJHOCH caMO Ha Ta4yHO onpelheHy poOy mwim ycimyre 3a
KOje My je 07I00peHa perucTparnuja;

"perucrap” je jenMHCTBEHa 0a3za moJaraka Koja
caapxku Oubnmuorpadcke ToAaTke O MpUjaBamMa |
PETUCTPOBaHUM  JKHIOBHMA, Kao UM  IpHKase
IPHjaBIbEHHUX 3HAKOBA M PETMCTPOBAHHUX JKHIOBA;
"CiryxOenn riacHuK MHcTHuTyTa" je rimacuiio y KojeM
ce MepHOAMYHO 00jaBipyjy MpPOMMCAHW TMOJAIM O
mpyjaBaMa ¥ TPU3HATUM [paBUMa HHIYCTPH]jCKE
CBOjHHE, Kao U ocTalie CaykOeHe nHdopmarmje;
"[Tapucka koHBeHIWja" je Ilaprucka KoHBeHIHWja 3a
3amTuTy MHAycTpujcke cBojuHe (1883) u  meHe
peBH3Hje U JOIyHE;

"[Mapucka yHuja" je yHHja YrOBOPHHX CTpaHaKa Ha
Koje ce MpUMjemYje;

"Mazapuzacku criopazym” je Maapuicku cropasym o
mehyrapoaHoj peructpanmju xurosa (1891) u merose
W3MjeHe | JIOIyHE;

"MazapuCcKu IPOTOKOJT" je MPOTOKOM KOjH CE OTHOCH
Ha Manpuackun — cropasyM o MelyHapoJHO]
peructpaimju sxuroa (1989) u merose m3MjeHe H
JIOTTyHE;

"MaapuIcKi TPaBIIIHUK" je 3ajeMHUYKU TPaBITHUK
y3  Magpuackn  cmopazyMm 0 MehyHapomHoj
perucTpanmju Kurosa u [IpoToKoJ Koju ce OJHOCH Ha
Ma/ipHICKH CLIOpa3yM U EETrOBe U3MjeHE M JIOyHE;
"Mehynaponau  6upo" je MehyHapoauu  Gupo
CajeTcke opraHu3alyje 3a HHTENEKTYalHy CBOjHHY
(VIPO) y XKenesu;

"Huvancka knacudukanuja” je Mel)yHapOIHH CHCTEM
3a Kacu(MKOBamke pode U yCIyra KOji ce KOPHCTH 3a
motpedbe perucTpoBama JKHToBa. YTBpheHa je
HuuaHckuM — cropasymMoM 0 MehyHaposHOj
KIacu(UKaIjy TPOM3BOJIA U YCIIyTa 32 PETUCTPAL]jy
»Kurosa, nornucanuM y Humu 15. jyna 1957. roaune,
y HEHOj PEBUIMPAHO] U W3MH]CHEHO] U JOMyHEHO]
opmi;

"Mebhynaponuu perucrap” je cimyxOeHa 30upka
rmojataka o MeljyHapomHHM perucrpanyjama, Kojy



